(2017-TIC-35) Jrangos, medZziagy ir darby, reikalingy
Duomeny tinklo projekto jgyvendinimui pirkimas

SUTARTIES SPECIALIOJI DALIS
Nr. SMN_201¥.JO52 /547, J0-

UAB Technologijy ir inovacijy centras, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti uzdaroji
akcine bendrove, kodas 303200016, PVM mokeétojo kodas LT 100008194913, registruotos buveinés adresas
A. Juozapaviciaus g. 13, Vilnius Lietuvos Respublika, apie kurig duomenys kaupiami ir saugomi V| Registry
centras, atstovaujama generalinio direktoriaus Mariaus Jukneviciaus, veikianc¢io pagal bendrovés jstatus
(toliau — Pirkéjas), ir

UAB ,,Santa Monica Netwoeks“, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus teisétai jregistruota ir veikianti
uzdaroji akcineé bendrove, juridinio asmens kodas 134162647, registruotos buveinés adresas Perklnkiemio g.
7, LT-12131 Vilnius, Lietuvos Respublika, apie kurig duomenys kaupiami ir saugomi V| Registry centras,
atstovaujama Pardavimy direktoriaus pareigas Gedimino Brazio, veikianc¢io pagal jmonés jgaliojima (toliau —
Tiekéjas),

Pirkejas ir Tiekéjas kiekvienas atskirai toliau vadinamas Salimi, bendrai vadinamos Salimis, sudare 8ig prekiy
pirkimo - pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).

1. SUTARTIES OBJEKTAS (Sutarties BD 4 dalis)
1.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis saglygomis perduoti — jranga, medziagas, reikalingas
Duomeny perdavimo tinklo projekto jgyvendinimui, (toliau — Prekés) Pirkéjui nuosavybeés teise, ir atlikti darbus,
reikalingus Duomeny perdavimo tinklo projekto jgyvendinimui (toliau tekste — Darbai), o Pirkéjas jsipareigoja
priimti Prekes ir sumokeéti uz jas Tiekejui Sutartyje nurodytomis saglygomis ir terminais.

2. PREKIY IR DABY KIEKIS IR KAINA (Sutarties BD 5 dalis)
2.1. Pagal $ig Sutartj Pirkéjui tiekiamos Prekeés, aprasytos Techningje specifikacijoje.
2.2, Prekiy ir Darby kiekis — nurodytas Sutarties SD Priede Nr. 2.
2.3. Bendrg Prekiy ir Darby kaing sudaro 51.529,02 eurai (penkiasdesimt vienas tlkstantis penki Simtai
dvideSimt devyni eurai 2 euro ct), jskaitant PVM. Bendrg Sutarties kaing sudaro:
2.3.1. Prekiy ir Darby kaina — 42.858,97 eurai (keturiasdesimt du tikstanciai astuoni Simtai penkiasdesimt
astuoni eurai 97 euro ct), nejskaitant PVM;
2.3.2. Pridetinés vertés mokestis (PVM) 21 % — 8.943,05 eurai (astuoni tdkstanciai devyni Simtai
keturiasdesimt trys eurai 5 euro ct) .
24, Vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta Vie$ojo pirkimo — pardavimo sutar¢iy
kainos ir kainodaros taisykliy nustatymo metodika, taikomas kainos apskaiciavimo biidas — fiksuotas jkainis.

2.5, Pirkéjas moka Tiekejui uz faktiskai pristatytas Prekes pagal Sutarties SD Priede Nr.2 nurodytus Prekiy
ir Darby jkainius. Prekiy ir Darby jkainiai Sutarties galiojimo laikotarpiu nekei¢iami.

3. PREKIY KOKYBE (Sutarties BD 6 dalis)
3.1, Prekeés ir Prekiy kokybé turi atitikti Sutarties BD 6 dalyje ir Techninéje specifikacijoje nurodytus
reikalavimus.
3.2. Prekems nustatomas Tiekejo arba Prekiy gamintojo taikomas (nustatomas ilgesnis taikomas
terminas) garantijos terminas, tac¢iau bet kokiu atveju ne trumpesnis kaip 3 mety garantijos terminas,
skai¢iuojamas nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto pasirasymo dienos.
3.3. Prekiy perdavimo - priemimo ar Garantinio laikotarpio metu pastebétiems trikumams $alinti
nustatomas 10 kalendoriniy dieny terminas.
3.4. Prekiy trikumais laikomi neatitikimai Techninés specifikacijos reikalavimams ir teises aktams,
reglamentuojantiems Prekiy kokybe ir (ar) tiekima.
3.5. Uz nustatyty Prekiy trkumy nepasalinimag per Sutarties SD 3.3 punkte nustatytg terming Tiekeéjas,
Pirkejui pareikalavus, moka Pirkéjui 0,05 procenty nuo triikumy turin¢iy Prekiy kainos dydzio delspinigius uz
kiekvieng uzdelstg dieng.



4. TIEKEJO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBTIEKIMAS), JUNGTINE VEIKLA
(Sutarties BD 8 dalis)

4.1 Paslaugy teikejas Sutarciai vykdyti neturi teisés pasitelkti Subtiekéjy.

5. PREKIU PRISTATYMO TERMINAI IR PERDAVIMO - PRIEMIMO TVARKA (Sutarties BD 9 dalis)
5.1. Tiekéjas jsipareigoja Prekes pristatyti Techninés specifikacijos 4.2 punkte nustatytu terminu.
5.2 Prekiy pristatymo galimos vietos nurodytos Techninés specifikacijos 4 dalyje. Konkreti uzsakomy
Prekiy pristatymo vieta nurodoma teikiant uzsakyma paga! Sig Sutartj.
5.3. Ant pristatyty Prekiy pakuotés turi bati nurodomi Pirkéjo kontaktinio asmens, atsakingo uz Sutarties
vykdyma, duomenys (Sutarties SD 8.1 punktas).

5.4, Uz vélavima pristatyti Prekes per Sutarties SD 5.1 nustatyta terming Tiekejas, Pirkejui pareikalavus,
moka Pirkejui 0,05 procenty nuo véluojamy pristatyti Prekiy kainos dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg
dieng (taciau bet kokiu atveju ne maziau kaip 100 eury uz visg vélavimo laikotarpj).

6. MOKEJIMAI, PINIGINES PRIEVOLES IR SULAIKYMAI (Sutarties BD 11 dalis)

6.1, Pirkéjas sumoka Tiekéjui uz faktidkai pristatytas kokybiskas Prekes per 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny nuo PVM saskaitos faktliros ar kito tipo priklausangio idradyti ir Pirkeéjui pateikti dokumento, atitinkan¢io
PVM sgskaitos faktliros turinj ir tikslg (toliau — Sagskaita) gavimo dienos.

7. SUTARTIES |SIGALIOJIMAS IR GALIOJIMAS (Sutarties BD 2.1 punktas)
7.1. Si Sutartis jsigalioja nuo Sutarties pasiraymo ir galioja iki visisky Sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo,
bet ne ilgiau kaip tris metus.
8. PRIEDAI
8.1. Kiekvienas $ios Sutarties priedas yra neatskiriama jos dalis. Kiekviena Salis gauna po viena kiekvieno

Sutarties priedo egzemplioriy.
8.2 Prie Sutarties SD pridedami Sie priedai laikomi konfidencialia informacija:

8.2.1. Priedas Nr. 1 — Kontaktiniai adresai praneSimams siysti ir asmenys, atsakingi uz sutarties vykdyma 1
lapas;
8.2.2. Priedas Nr. 2, — Prekiy ir Darby kiekiai bei jkainiai, 4 lapai.

9. SALIY REKVIZITAI

Tiekéjas Pirkéjas
UAB Santa Monica Networks UAB Technologijy ir inovacijy centras
Registruotos buveinés adresas: A. Juozapaviciaus g. 13, Vilnius
Perkiinkiemio g. 7, LT-12131 Vilnius, Lietuva Jmonés kodas; 303200016
Jmonés kodas: 134162647 PVM kodas: LT100008194913
PVM kodas: LT341626410 A.s. Nr. LT84 7300 0101 3804 4676
A.s. Nr. LT75 7290 0000 1446 7193 Bankas: ,Swedbank®, AB
AB “Citadele” bankasBanko kodas 70440 Banko kodas: 73000
Tel. Nr.: +370 5 2638700 Tel Nr.. (8 5) 278 2272
Faksas: +370 5 2638710 Faksas: (8 5) 278 2299
e ﬁ ”
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“"(pareigos, vardas, pavarde, parasas) (pq/re'/'gos, va}das,/pavardé, parasas)
Z

-(:Sutarties pasirasymo data) (Sutart/('bs pasiraSymo data)
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Priedas Nr. 1

KONTAKTINIAI ADRESAI PRANESIMAMS SIUSTI IR ASMENYS, ATSAKINGI UZ SUTARTIES
VYKDYMA

1. PRANESIMAI (Sutarties BD 18.4 punktas)

a. Pirkéjo kontaktiniai adresai pranesimams siysti: adresas — Zvejy g. 14, Vilnius, LT-09311 Vilnius
elektroninis pastas — info@etic.It, faksas - (8 5) 278 2299.
b. Tiekejo kontaktiniai adresai praneSimams siysti: adresas — Perkilinkiemio g. 7, LT-12131 Vilnius,

elektroninis pastas — info@smn.lt, faksas +370 5 2638710.

2. KONTAKTINIAI ASMENYS (Sutarties BD 18.5 punktas)

a. Pirkejo atstovy, kurie bus atsakingi uz Sios Sutarties vykdyma, kontaktai: L.
b. Tiekéjo atstovy, kurie bus atsakingi uz Sios Sutarties vykdyma, kontaktai: Pardavimy direktorius
Tiekéjas Pirkéjas
UAB Santa Monica Networks UAB Technologijy ir inovacijy centras
Registruotos buveinés adresas: A. Juozapavi€iaus g. 13, Vilnius
Perklnkiemio g. 7, LT-12131 Vilnius, Lietuva Jmonés kodas: 303200016
Jmonés kodas: 134162647 PVM kodas: LT100008194913
PVM kodas: LT341626410 A.s. Nr. LT84 7300 0101 3804 4676
A.s. Nr. LT75 7290 0000 1446 7193 Bankas: ,Swedbank", AB
AB “Citadele” bankasBanko kodas 70440 Banko kodas: 73000
Tel. Nr.: +370 5 2638700 Tel. Nr.: (8 5) 278 2272
Faksas: +370 5 2638710 Faksas: (8 5) 278 2299
(
I
“(pareigos, vardas, pavarde, parasas) /(gaéigos, vardas, pavardeé, parasas)
e ,/



Prekiy ir Darby kiekiai bei jkainiai

Priedas Nr. 2.

1 mato
Eil. _— : Mato vienetai _— vieneto Kaina EUR
Nr. Pirkimo objektas Kiekis ikainis EUR be PVM1
be PVM
Marsrutizatoriy prievady
1 iSplétimo modulis NIM- vnt. 8 !
1GE-CU-SFP=
Marsrutizatoriy prievady
2 iSplétimo modulis NIM- vnt. 2
2GE-CU-SFP=
S1-TA Cisco Compatible
3 10/100/1000 SFP vnt. 5
transceiver module
48V 0.5A 10/100 Mbps
4 POE maitinimo $altinis Wk =0
SFP-LX modulis vnt. 8
6 SFP-SX modulis vnt. 8
Skydas plieninis
! kabinamas P66 Vi .
Skydas plieninis
8 kabinamas 1P66 vnt 5
projektavimo ir montavimo ‘
darbai
AC/DC 48V Power Supply
9 for DIN Installation vt 10
10 19" laikiklis su DIN bégiu - 3
1U
11 Konstru}gcijq lgabeliams writ. 20
kloti jrengimas
Sviesolaidzio tiesimas
12 lauke, kanalizacijoje, m 1205
kabeliniais kanalais
Kabeliy tiesimas
13 konstrukcijomis, m 5282
vamzdziuose ir loveliuose
Papildomy medziagy
14 (i8skyrus kabeliy tiesimag) vnt. 1
instaliavimas
Komutavimo kabelis
15 RJ45/RJ45 FTP, 6 kat., vnt. 130

1m ilgio

! Kaina EUR be PVM apskaiciuojama padauginant Jkainj EUR be PVM i§ Preliminaraus kiekio.

4




16

Komutavimo kabelis
RJ45/RJ45 FTP, 6 kat.,
5m ilgio

vnt.

20

17

Komutavimo kabelis
RJ45/RJ45 FTP, 6 kat.,
7,5m ilgio

vnt.

17

18

Komutavimo kabelis
RJ45/RJ45 FTP, 6 kat.,
10m ilgio

vnt.

33

19

Komutavimo kabelis
RJ45/RJ45 FTP, 6 kat.,
15m ilgio

vnt.

20

Komutavimo kabelis
RJ45/RJ45 FTP, 6 kat.,
20m ilgio

vnt.

13

21

Dvigubas SM optinis
komutacinis kabelis, 1m
(jungtys LC arba SC arba
ST)

vnt.

22

Dvigubas SM optinis
komutacinis kabelis, 7,5m
(jungtys LC arba SC arba

ST)

vnt.

23

Dvigubas SM optinis
komutacinis kabelis, 10m
(jungtys LC arba SC arba

ST)

vnt.

12

24

Dvigubas SM optinis
komutacinis kabelis, 15m
(jungtys LC arba SC arba

ST)

vnt.

25

Dvigubas SM optinis
komutacinis kabelis, 30m
(jungtys LC arba SC arba

ST)

vnt.

26

Lankstus PVC vamzdis
D=25

189

27

Lankstus PVC vamzdis
D=32

181,56

28

Kabelinis PVC lovelis
105x50

41

29

Vidaus telekomunikaciné
spinta 42U, du 19" rémai,
gylisxplotis 800x600 mm

vnt.

12

30

Spintos monitoringo
sistema Rittal CMC |l
Compact

vnt.

31

19" apsvietimas
suveikiantis nuo spintos
priekiniy dury atidarymo

vnt.

32

19" kistukiniy lizdy blokas
be jungiklio (~250V, 16A)

vnt.




Kabeliy sutvarkymo

33 panelé su 100x37 metal. vnt. 78
Ziedais
Kabeliy sutvarkymo
34 panelé su 70x44 plast. vnt. 131
Ziedais
Kabeliy tvakymo ziedas,
35 80x37 metalinis vnt. 284
horiz./vertikal.
19" 3U bégelis
36 automatiniams jungikliams vnt. 27
su danggiu, DIN, 22 mod.
Automatinis iSjungiklis
37 vienpolis, C vnt. 31
charakteristika, 16A
Automatinis isjungiklis
38 vienpolis, C vnt. 125
charakteristika, 13A
Automatinis iSjungiklis
39 vienpolis, C vnt. 191
charakteristika, 10A
Automatinis isjungiklis
40 vienpolis, C vnt. 8
charakteristika, 6A
Vir§jtampiy iskroviklis
41| avipolis, 1 mod., D pakopa el .
Virjtampiy iskroviklis, 1
4e mod., C pakopa VIt el
43 UPS kiStukas vnt. 44
JZeminimo laidas 4mm2,
44 gelt /zalias m 241
Elektros maitinimo kabelis
a5 3x1,5 mm2, lankstus m &30
Elektros maitinimo kabelis
4B 3x2,5 mm2, neekranuotas m 641
Komutaciné panele cat.6
et ekranuota vk 2
48 Kabelis cat.6 FUTP m 556
Automatinis isjungiklis
49 dvipolis, C charakteristika, vnt. 1
32A
Automatinis isjungiklis
50 dvipolis, C charakteristika, vnt. 3
16A
Automatinis isjungiklis
51 dvipolis, C charakteristika, vnt. 9
13A
Automatinis isjungiklis
52 dvipolis, C charakteristika, vnt. 10

10A




Automatinis iSjungiklis

6A

53 dvipolis, C charakteristika, vnt.

RJ45 Kistukas cat 6

54 ekranuotas

vnt.

Tiesus PVC vamzdis
5 D=20 m

350

Tiekéjas

UAB Santa Monica Networks

Registruotos buveineés adresas:
Perkinkiemio g. 7, LT-12131 Vilnius, Lietuva
Jmonés kodas; 134162647

PVM kodas: LT341626410

A.s. Nr. LT75 7290 0000 1446 7193

AB “Citadele” bankasBanko kodas 70440
Tel. Nr.; +370 5 2638700

Faksas: +370 5 2638710

i

(pareigos, vardas, pavardeé, parasas)

Pirkéjas

UAB Technologijy ir inovacijy centras
A. Juozapaviciaus g. 13, Vilnius

Imoneés kodas: 303200016

PVM kodas: LT100008194913

A.s. Nr. LT84 7300 0101 3804 4676
Bankas: ,Swedbank”, AB

Banko kodas: 73000

Tel. Nr.: (8 5) 278 2272

Faksas: (8 5) 278 2299

/(oafeigos,_,\/a?'daé, pavarde, parasas)







TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

1.1. Pirkéjas — Technologijy ir inovacijy centras

1.2. Tiekéjas — kio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, vie$asis juridinis asmuo, kitos
organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé, su kuriuo Pirkéjas sudaro Sutart;.

1.3. Sutartis — Sutartis, sudaroma tarp Tiekéjo ir Pirkejo dé! Pirkimo objekto.

1.4. Prekés - jranga, medziagos reikalingi Duomeny perdavimo tinklo projekto jgyvendinimui.
1.5. Darbai - darbai reikalingi Duomeny perdavimo tinklo projekto jgyvendinimui.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

Iranga, medziagos ir darbai, reikalingi Duomeny perdavimo tinklo projekto jgyvendinimui.

3. PIRKIMO OBJEKTO APIMTYS
Prekiy kiekiai pateikiami lenteleje:

Reikalavimai
nurodyti
Technines
Eil. -~ specifikacijos Mato -
NI Pavadinimas 5.2 punkte vnt Kiekis
Zemiau
nurodytose
lentelése
1 Sf\?:?;':rutrzatonq prievady isplétimo modulis NIM-1GE-CU- Lentelé 1 vnt. 8
2 Sh/;zgfrutizatoriq prievady isplétimo modulis NIM-2GE-CU- Lentele 2 vnt. 5
3 S1-TA Cisco Compatible 10/100/1000 SFP transceiver Lentelé 3 vnt. 5
module
4 | 48V 0.5A 10/100 Mbps POE maitinimo $altinis Lentele 4 vnt. 30
5 | SFP-LX modulis Lentele 5 vnt. 8
6 | SFP-SX modulis Lentele 6 vnt. 8
7| Skydas plieninis kabinamas IP66 Lentele 7 vnt. 5
8 Skydas plieninis kabinamas IP66 projektavimo ir nt 5
montavimo darbai ‘
9 | AC/DC 48V Power Supply for DIN Installation Lentele 8 vnt. 10
10 | 19" laikiklis su DIN bégiu 1U Lentele 9 vnt. 3
11 | Konstrukcijy kabeliams kloti jrengimas vnt, 20
Sviesolaidzio tiesimas lauke, kanalizacijoje, kabeliniais
12 kanalais m 1205
13 Kabgllu tiesimas konstrukcijomis, vamzdziuose ir m 5282
loveliuose
Papildomy medziagy (i8skyrus kabeliy tiesima)
14 | . . vnt. 1
instaliavimas
15 | Komutavimo kabelis RJ46/RJ45 FTP, 6 kat., 1m ilgio Lentelé 10 vnt. 130
16 Komutavimo kabelis RJ45/RJ45 FTP, 6 kat., 5m ilgio Lentelé 10 vnt. 20
17 Komutavimo kabelis RJ45/RJ45 FTP, 6 kat., 7,5m ilgio Lentele 10 vnt, 17
18 | Komutavimo kabelis RJ45/RJ45 FTP, 6 kat., 10m ilgio Lentelé 10 vnt, 33
19 | Komutavimo kabelis RJ45/RJ45 FTP, 6 kat., 15m ilgio Lentele 10 vnt. 9
20 | Komutavimo kabelis RJ45/RJ45 FTP, 6 kat., 20m ilgio Lentele 10 vnt. 13
Dvigubas SM optinis komutacinis kabelis, 1m (jungtys LC
21 arba SC arba ST) Lentele 13 vnt. 5




Dvigubas SM optinis komutacinis kabelis, 7,5m (jungtys

22 LC arba SC arba ST) Lentelé 13 vnt, 2
23 L%vagrl.tl)t;a; gl;ﬂrggtg_lrs), komutacinis kabelis, 10m (jungtys Lentele 13 vnt 12
04 LDCVErl;)Zag CSI;/Irg:tg% komutacinis kabelis, 15m (jungtys Lentelé 13 vnt. >
ungtys
o5 L%V‘agrlézaécsgrggtén% komutacinis kabelis, 30m (jungty Lentele 13 vnt. 1
26 | Lankstus PVC vamzdis D=25 Lentelé 11 m 189
27 | Lankstus PVC vamzdis D=32 Lentelé 11 m 181,5
28 | Kabelinis PVC lovelis 105x50 Lentelé 20 m 41
i ikaciné spinta 42U, du 19" rémai

29 g\;'lfs"’)‘(‘:j Otg'seggg;‘gggam ne sp : : Lentele 14 vit. 12
30 | Spintos monitoringo sistema Rittal CMC Iil Compact Lentelé 15 vnt. 3
31 al%;ar;rénv;etimas suveikiantis nuo spintos priekiniy dury lé.egéier’x?o:t ) vnt. 3

komplektacija

Lentele 14,
32 | 19" kistukiniy lizdy blokas be jungiklio (~250V, 16A) 2.Spintos vnt. 9

komplektacija
33 | Kabeliy sutvarkymo panelé su 100x37 metal. Ziedais Lentelé 17 vnt. 78
34 | Kabeliy sutvarkymo panelé su 70x44 plast. Ziedais Lentelé 17 vnt, 131
35 | Kabeliy tvakymo Ziedas, 80x37 metalinis horiz./vertikal. Lentelé 17 vnt, 284
36 I;l?\lgzg_ t;sg;hs automatiniams jungikliams su danggciu, Lentele 16 vnt. 07
37 | Automatinis isjungiklis vienpolis, C charakteristika, 16A Lentelé 12 vnt. 31
38 | Automatinis i8jungiklis vienpolis, C charakteristika, 13A Lentelé 12 vnt. 125
39 | Automatinis iSjungiklis vienpolis, C charakteristika, 10A Lentelé 12 vnt. 191
40 | Automatinis iSjungiklis vienpolis, C charakteristika, 6A Lentelé 12 vnt. 8
41 | Virjtampiy iSkroviklis dvipolis, 1 mod., D pakopa Lentelé 26 vnt. 52
42 | Vir§jtampiy iSkroviklis, 1 mod., C pakopa Lentelé 26 vnt. 47
43 | UPS kistukas Lentelé 24 vnt. 44
44 | |Zeminimo laidas 4mm2, gelt./Zzalias Lentelé 25 m 241
45 | Elektros maitinimo kabelis 3x1,5 mm2, lankstus Lentelé 19 m 239
46 | Elektros maitinimo kabelis 3x2,5 mm2, neekranuotas Lentelé 18 m 641
47 | Komutacine panele cat.6 ekranuota Lentelé 21 vnt. 2
48 | Kabelis cat.6 FUTP Lentelé 22 m 556
49 | Automatinis iSjungiklis dvipolis, C charakteristika, 32A Lentelé 12 vnt. 1
50 | Automatinis i§jungiklis dvipolis, C charakteristika, 16A Lentelé 12 vnt. 3
51 | Automatinis i§jungiklis dvipolis, C charakteristika, 13A Lentelé 12 vnt. 9
52 | Automatinis i§jungiklis dvipolis, C charakteristika, 10A Lentelé 12 vnt. 10
53 | Automatinis i§jungiklis dvipolis, C charakteristika, 6A Lentele 12 vnt, 4
54 | RJ45 Kistukas cat 6 ekranuotas Lentelé 23 vnt. 8
55 | Tiesus PVC vamzdis D=20 Lentelé 11 m 350

Pastaba: Tiekéjas gali sillyti lygiavertes prekes, prekéms nurodytoms lentelgje. Lygiavertés prekeés turi atitikti
visus keliamus reikalavimus.

4. SUTARTINIY )SIPAREIGOJIMY VYKDYMO VIETA
4.1. Prekiy pristatymo adresai:

41.1. TP Vievis', Traky raj.

4.1.2. Silutes TS, Ramugiy g. 14, Silute;

4.1.3. Varenos TS, Siltnamiy g.2, Varéna;




Aprasymas | Reikalavimai

* L3 pagal OSI
s VRRP arba analogiskas
e MPLS
» HQoS

2, Garantija -
Moduliams turi bati suteikta ne trumpesneé kaip 3 (trejy) mety

garantija, kurios metu:
- t
uri bhti nemokamas programinés jrangos klaidy $alinimas
garantiniu laikotarpiu. Programinés jrangos klaidy $alinimas turi
bati vykdomas kaip jmanoma per trumpesnj laiko periodg nuo
Pirkejo pranesimo Pardavéjui iSsiuntimo dienos;
21| - t Batina
uri bati programinés jrangos atnaujinimo galimybé garantiniu
laikotarpiu. Programinés jrangos atsisiuntimas i§ gamintojo
puslapio;
Reakcijos laikas ne ilgesnis kaip 8 darbo valandos.
Garantiniu laikotarpiu sugedes jrenginys privalo buti
pakeistas ne ilgiau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo
pranesimo Pardavejui i§siuntimo dienos.

5.2.2. Lentele 2 Mar$rutizatoriy prievady iSplétimo modulio NIM—ZGE-CU-SF_P1= techniniai reikalavimai

Nr. Aprasymas o Reikalavimai
1. Aparatiiros savybés
Prievady isplétimo modulis suderinamas su
1.1 Perkanciosios organizacijos turimais CiscolSR 4000 serijos Batina
marsrutizatoriais
12 1G SFP Ethernet LAN prievadai kei¢iamiems fizines Ne maziau
' terpes tipo moduliams jrengti kaip 2
13 1G SFP Ethernet LAN prievadas turi paltaikyti Ethernet Batina
' kadry ilgi MTU ne maziau kaip 9000 baity
1.4 10/100/1000 BaseTX Ethernet prievady kiekis ';‘(gig"sz'a“
1.5. Vienu metu aktyviy prievady kiekis ri\l(:i;)ngzmu
SFP Ethernet LAN prievadai kei¢iami neisjungiant -
16 maitinimo P e Butina
Palaikomi SFP moduliy tipai: Bdtina
+ 1000BASE-SX
17 «  1000BASE-LX
 1000BASE-ZX
Palaikomas funkcionalumas:
¢ L3 pagal OSI
+ VRRP arba analogiskas .
1.8 e MPLS Batina
» HQOS
2. Garantija -
Moduliams turi bati suteikta ne trumpesne kaip 3 (trejy)
mety garantija, kurios metu:
21 - turi bati nemokamas programineés jrangos klaidy Btina
' Salinimas garantiniu laikotarpiu. Programinés jrangos klaidy
8alinimas turi bati vykdomas kaip jmanoma per trumpesnj laiko
periodg nuo Pirkejo prane$imo Pardaveéjui iSsiuntimo dienos;




4.1.4. Kvarco TP, Azupieciy k., Anyk&&iy r.;

4.1.5. Alytaus TS, Pramones g.7, Alytus

4.1.6. Teldiy TS, Mazeikiy g. 10, TelSiai

4.1.7. Svencioniy TP, Uzupio g.1, Sventionys

4.1.8. Mazeikiy TS, Naujoji g. 5, Mazeikiai;

4.1.9. Mazeikiy TS, Naujoji g. 5, MazZeikiai

4.1.10. Moléty TP Statybininky g. 14A, Molétai;

4.1.11. Skuodo skyrius, Algirdo g. 15, Skuodas;

4.1.12. Joniskis, Turgaus g. 6, Joniskis;

4.1.13. Kurdény TP, Pramones g.39B, Kur§énai;

4.1.14. Radvilikio TS, Gedimino g. 52, Radvili$kis;
4.1.15. Pakruojo TP Statybininky g. 21, Pakruojis;

4.1.16. Pasvalio TS, Vilniaus g.81A, Pasvalys;

4.1.17. Bir2y skyrius, Tinkly g.1, Birzai

4.1.18. N. Akmenes TP, Dalinkevitiaus g. 8A, N. Akmene
4.1.19. Utenos skyrius, Uzpaliy g.87, Utenga;

4.1.20. Zarasy TP Valstiegiy g.14, Zarasai;

4.1.21. Tauragés 110/35/10KVTP, Gaures g. 25a, Tauragé;
4.1.22. Raseiniy skyrius, Jurbarko g. 35, Raseiniai;
4.1.23. Kelmes TP, Nepriklausomybés g. 16A, Kelmes;
4.1.24. Ignalinos TP, Svencioniy g.15A, Ignalina;

4.1.25. Jurbarko skyrius, Dainiy km., Jurbarkor.;

4.1.26. Duksto TP, Girutiskes | k., DUksto sen., Ignalinos raj

4.2. Prekes turés bOti pristatomos ne véliau kaip per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo Pirkéjo uzsakymo
pateikimo dienos uzsakyme nurodytu adresu.

5. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI
5.1 Esamos situacijos aprasymas

Vykdant duomeny perdavimo tinklo atnaujinimo projektavimo darbus paaiskejo papildomy prekiy poreikis,
kuriy kiekis arba tipas nebuvo numatyti.

5.2 Pirkimo objekto aprasymas
5.2.1.__Lentele 1 Marsrutizatoriy prievady iSpletimo modulio NIM-1GE-CU—SFP= techniniai reikalavimai

ﬁlrl o Apraéymas . . Reikalavimai
1. Aparatiiros savybés k
11 Prievady isplétimo modulis suderinamas su Perkanciosios Bitina
) organizacijos turimais CiscolSR 4000 serijos marsrutizatoriais
19 1G SFP Ethernet LAN prievadai keitiamiems fizines terpés Ne maziau
' tipo moduliams jrengti kaip 1
13 1G SFP Ethernet LAN prievadas turi palaikyti Ethernet kadry Btina
"~ Llgi MTU ne mazZiau kaip 9000 baity
1.4 10/100/1000 BaseTX Ethernet prievady kiekis ’;‘(gig‘fz‘a“
1.5 Vienu metu aktyviy prievady kiekis t;l(:”r)n?mau
1.6 SFP Ethernet LAN prievadai kei¢iami neijungiant maitinimo Bitina
Palaikomi SFP moduliy tipai: Batina
17 ¢ 1000BASE-SX
' » 1000BASE-LX
*+ 1000BASE-ZX
1.8 Palaikomas funkcionalumas: Botina




523.

52.4.

52.5.

atsisiuntimas i§ gamintojo pusiapio;
Reakcijos laikas ne ilgesnis kaip 8 darbo valandos.
Garantiniu laikotarpiu sugedes jrenginys privalo biti
pakeistas ne ilgiau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo
Pirkejo praneSimo Pardavéjui iSsiuntimo dienos.

. s | Reikalavimai
- turi bati programinés jrangos atnaujinimo |
galimybé garantiniu laikotarpiu. Programinés jrangos

Lentele 3 1G TX—A moduh

techmnlal reskalavnmal

ﬁ'rl o Apraéymas - _ Reikalavimai
1. Aparaturos savybés
1.1 Turi palaikyti 10/100/1000Mbps (LAN) Bitina
1.2 Automatinis greitaveikos bei duplex nustatymas Batina
13 Turi biti suderinamas su Cisco 1ISR4000, ASR900, Bitina
) ASR9000 serijos marsrutizatoriais
1.4 RJ45 jungtis Batina
15 Darbine temperatiira C Nf(_/.)o' 101k
1.6 RoHS atitikimas Bdtina
Lentelé 4 POE mammmo Saltinio techniniai reikalavimai
Eil. Nr. Apradymas _| Reikalavimai
1. Aparaturos savybés
1.1 Jgjimo jtampa 100 - 240 VAC, 50/60 Hz Batina
1.2 I5¢jimo jtampa 48 VDC +/- 5% Botina
1.3 ISéjimo galia 24 W, 0.5A Bitina
1.4 Duomeny perdavimo sparta 10/100 Mbps Batina
1.5 Apsauga nuo trumpojo jungimo Batina
1.6 Jvesties lizdas RJ-45 Batina
1.7 ISvesties lizdas RJ-45 Botina
1.8 Darbiné temperatiira nuo -10 iki +50 C Batina
19 ‘ S_ugigrinamas su 802.3af/at standartg palaikanciais Batina
) jrenginiais
110 Papildomai pr?dedamas Europinio tipo su jrenginiu Botina
' suderinamas maitinimo kabelis
1.11 Matmenys nedidesni, nei 115 x 50 x 33 mm Botina
1.12 Svoris nedidesnis, nei 150 g Bitina
Lentelé 5 SFP modulio 1G LX techniniai reikalavimai
Eil. Nr. Aprasymas Reikalavimai
1. Aparatiiros savybés
1.1 Modulio tipas SFP Batina
1.2. Sagsajos tipas 1.25G Base-LX-SM Batina
1.3 Sviesolaidiniy junggiy tipas LC Botina
1.4 Spinduliuojamo signalo bangos ilgio sritis 1310 nm Bitina
15 Sviesolaidings linijos veikimo atstumas Ne maziau 10 Bt
: Kkm atina
16 Tu‘(i biti suteikiama ne trumpesné nei 2 mety gamintojo Bitina
garantija.

526.

Lentelé 6 SFP modulio 1G SX techniniai reikalavimai



EilbNh.{ = Apra8ymas 2 | Reikalavimai
1. Aparaturos savybés

1.1 Modulio tipas SFP Batina
1.2 Sasajos tipas 1.25G Base-SX-MM Batina
1.3 Sviesolaidiniy jungéiy tipas LC Batina
1.4 Spinduliuojamo signalo bangos ilgio sritis 850 nm Badtina
15 - Sviesolaidinés linijos veikimo atstumas - ne maziau 500 Bitina

Turi bti suteikiama ne trumpesné nei 2 mety gamintojo o
1.6 garantija. Bltina

52.7.

Lentelé 7 Kabmamo henmlo skydo techniniai reikalavimai

_Eil. Nr. o Aprasymas | Reikalavimai
1. Aparaturos savybés

1.1 Skydo idmatavimai 300x250x155 Bitina
1.2 Dury skaigius 1 Bitina
1.3 Apsaugos tipas 1P66 Batina

5.2.8. Lentele 8 AC/DC 48V Power Supp/y for DIN Installation (DR-120-48) techniniai reikalavimai

Eil. ' Apradymas Reikalavimai
1. Aparaturos savybés

1.1 I8éjimo jtampa nemaziau, nei 48V Botina
1.2 I8&jimo srove 0~2,5A Batina
1.3 I8éjimo jtampos paderinimas 48~53V Batina
14 lgjimo jtampa 88~132VAC/176~264VAC komutuojama Batina

) jungikliu ,248~370VDC

1.5 Naudingumo koeficientas nemaZesnis, nei 80% Batina
1.6 Jéjimo srové 2,6A/115VAC 1,6A/230VAC Batina
1.7 Matmenys nedidesni, nei 70x130x100mm Bhtina
1.8 Montuojamas ant DIN begelio Bitina

5.2.9. Lentele 9 19" laikiklis su DIN begiu 1U techniniai reikalavimai

Eil. Nr. , ~ ApraSymas I Reikalavimai

1. Aparaturos savybés

1.1 19 coliy laikiklis su DIN begiu Batina

1.2 Metalinis korpusas Batina

1.3 Aukstis 1U Batina
5.2.10. Lentelé 10 Cat 6S/FTP Pimf LSOH jungiamyjy kabeliy technlne specifikacija

ﬁ;' Apraéymas , o Re:kalaviman

1. Aparaturos savybés

1.1 Jungtis 2 x RJ45 Batina

1.2 Kontaktas 8P8C Botina

1.3 Tipas: jungties korpusas uzlietas, kabelis markiruotas Bltina

1.4 Vidinis laidininkas 4x2x28/7AWG , CU Batina

1.5 ISorinis apvalkalas LSOH Bitina

1.6 Spalvos kodas jugtyje EIA/TIA 568B Botina

1.7 Ekranavimas S/FTP (PiMF) Batina

18 Reikalavimai Cat.8, Class E, IEEE802.3, 100Base-T, Btina

' 1000Base-T
1.9 Pramusimo jtampa DC300V Batina
1.10 Kontakty varza 3 omh Botina



ERE

o . Apraéymas
Izollacuos varza' 1 OMOmh

‘B'dtina '

112

Banginé varza 100 omh

Batina

5211, Lentele 11 Instahacmlﬁ vamzdzn technme secnflkam a

Eil.
Nr.

Apra§ymas

Aparaturos savybésy k

. , 'Réfkélayi“rha’i ,

1.1

Instaliaciniai vamzdziai. Paskirtis — vidinei instaliacijai,
normaliai aplinkai. MedZiaga — PVC, nepalaikantys degimo,
eksplotacijos temperatiirai -5/+60 laipsniai Celsijaus.
Lankstis (gofruoti) — mechaninis atsparumas nemaziau
320N. Lygds - mechaninis atsparumas nemaziau 320N,
Standartas - IEC/EN 61386 (Vamzdyny sistemos elektros
instaliacijai). Su jungimo detalémis

Bdtina

5212. Lentelé 12 Automatlnl

i8j un’ ikli techmne ) ecnflkacna ,

El'r' | ‘ .. Apraéymas | ,R,ei'kala,vimai'“
1. Aparaturos savybés
Automatiniai i§jungikliai, naudojami paskirstymo linijy Batina
jjlungimui ir atjungimui, bei linijy apsaugai nuo perkrovimy ir
11 trumpo jungimo sroviy. Automatiniai jungikliai turi atitikti IEC

947-2 arba analogiskus reikalavimus. 1P, 2P arba 3P, C
klaseés, 6, 10, 13, 16, 20, 25, 32A vardines sroves
automatiniai jungikliai.

5.2.13. Lenteleé 13 082 ska|dulos un lam jy kabeli valrus ;I iai technmé spemflkacua

El.r' Apraéymas Reikalavnmal :
1. Aparataros savybés
1.1 Skaidulos tipas Single Mode ITU-T G.652.D Batina
1.2 Skaidulos Serdies diametras 9.1 + 0.5um (A = 1310 nm) Bitina
1.3 Skaidulos Serdies diametras 10.3 + 0.6um (A = 1550 nm) Batina
Slopinimas £ 0,39 dB/km (A= 1310 nm - A = 1625 nm ) Botina
1.4 < 0,25 dB/km (A = 1550 nm)
1.5 Skaidulos iSorinis diametras 125 + 1,0 um Bitina
1.6 Skaidulos apvalkalo diametras 900 + 0,5 um Batina
1.7 ISorinio apvalkalo spalva Yellow Botina
1.8 ISorinio apvalkalo diametras 2...3 mm Bdtina
19 ISorinio apvalkalo medziaga LSZH (Low Smoke Zero Botina
' Halogen)

5.2.14. Lentelé

14 Vidaus spintos techniné specifikacija.

Eil. Nr. Apradymai Reikalavimai
1. ‘ Spintos savybés -
Spintos gabaritai:
o aukstis 2000 mm, .
1.1. e gylis 800 mm, Batina
o plotis 600 mm




Ed.Nr)  Apra8ymai | Relkalavimai
1.2. Priekines durys su stiklu, galinés metalines su uzraktais; Bitina
1.3. Soninés sienos nuimamos; Bitina
1.4. Kabeliy jvady ertmés i§ virSaus ir i§ apadios; Bitina
15 Pgstatoma ant ne maziau kaip 100 mm aukscio metalinio Bitina

cokolio

2. Spintos komplektacija —
21 Ventiliatoriai su valdymo ir kontrolés jrenginiais. Bitina

' Ventiliatoriy pajégumas < 160m3/h;
2.2, 19 coliy stovas jrangos tvirtinimui; Bitina
Lentyna jrenginiy iki 15 kg svorio pastatymui

2.3 (komplektuojama tik esant poreikiui padéti jrenginius Batina

nepritaikytus montuoti 19 colio stove);

24 IStraukiama lentyna skirta kompiuteriui ar matavimo Bitina

o prietaisui iki 30 kg svorio padéti;
25 Jvadiniu kabeliy fiksavimo skersinis su ne maziau kaip 5 Bitina
- fiksatoriais spintos viruje ir apacioje;
26 Kistukiniy lizdy blokas be jungiklio (~250V, 15A), 2 vt
- tvirtinamas horizontaliai 19 coliy stove '
27 Jrenginiy jZeminimo komplektas (Syna) su tvirtinimui Bitina
o reikalingomis detalemis (ne maziau 15 pajungimo tasky);
Vidinis spintos apS8vietimas suveikiantis nuo spintos
2.8. priekiniy dury atidarymo su ne maziau kaip 18 W dienos Badtina
Sviesos lempa;

5.2.16. Lentelé 15 Nuotolinio stebgjimo jrenginio techniné specifikacija
Eil. - - . . ' ‘, ;
Nr. . __ Aprasymai , , Reikalavimai

Nuotolinio stebéjimo jrenginys:
Turi turéti galimybe pakeisti snmp community parametrs; Batina
Turi palaikyti SNMP protokola (v1 arba v2c¢); Batina
Turi siysti savo biseny parametry pasikeitimus (spinty Bltina
atidarymo, uZzdarymo, temperatiiros virsijimo patalpoje ir
telekomunikacijy spinty viduje) su aprasymais (Alarm details)

SNMP protokolu j naujai diegiamg Stebésenos sistema.

Turi bati galimybe priskirti prioritetus bliseny parametry Batina

pasikeitimams (nuo 0 iki 4)
Parametry pasikeitimai su apraSymais turi biti Batina

atvaizduojami naujai diegiamoje Stebésenos sistemoje
Jrangai turi blti suteikta ne trumpesné kaip 2 (dviejy) Bdtina

mety garantija, kurios metu:

- turi bati nemokamas programinés jrangos klaidy $alinimas
garantiniu  laikotarpiu. Programinés jrangos klaidy
Salinimas turi biti vykdomas kaip jmanoma per trumpesnj
laiko periodg nuo Pirkejo pranesimo Pardaveéjui i§siuntimo
dienos;

1.6. - turi bOti programinés jrangos atnaujinimo galimybé
garantiniu faikotarpiu. Programinés jrangos atsisiuntimas i$
gamintojo puslapio;

- Reakcijos laikas ne ilgesnis kaip 2 (dvi) darbo dienos.

- Garantiniu laikotarpiu sugedusi jranga, jos moduliai ir dalys
privalo biti pakeisti ne ilgiau kaip per 10 (dedimt) darbo
dieny nuo Pirkéjo pranesimo Pardavejui i$siuntimo dienos.

P N Ry Q. N
I

1.3.

1.4

1.5.

5.2.16. Lentelé 16 Elektros skydelis 19"rémui



1 Aparataros savybéé ' T ‘ T
1.1 3U skydelis montuojamas 19" réme Batina
1.2 Su DIN bégeliu Bditina
1.3 Ne maziau kaip 12 moduliy Batina

riedai

521 7 Lenteler17 Komutacmés s‘lntos

. , , Apraéymas __ Reikalavimai

1. Aparaturos savybés
1.1 Kabeliy sutvarkymo panelé su 100x37 metal. Ziedais Bltina
1.2 Kabeliy sutvarkymo panelé su 70x44 plast. Ziedais Btina
1.3 Kabeliy tvarkymo Ziedas, 80x37 metalinis horiz./vertikal. Butina
14 Metaliné lentyna, tvirtinama 19" réme, 250 mm gylio, Baotina

' tvirtinama i$ priekio 2U iki 15 kg
15 Metaliné lentyna, tvirtinama 19" reme, 400 mm gylio, Batina

' tvirtinama i$ priekio 2U iki 15 kg

5.2.18 Lentelé 18 Jéos kabehal | tlo ’

. . Aprasymas 0 ﬂyRe‘ikélaVimyai'
1 Aparaturos savybés ' T
1.1 Varding jtampa 300/500V Bitina
1.2 Kabelio skerspjlvis 3x2,5 mm, neekranuotas, monolitinis Bitina

5.2.19. Lentelé 19 Jegos kabellal II tlpO

o | - Apraéymas - | Reikalavimai
oo ; ; .1 L ~
1. Aparaturos savybés

1.1 Vardiné jtampa 300/500V Batina
12 Kabelio skerspjavis 3x1,5 mm, neekranuotas, Batina

' daugiagyslis

5.2.20. Lentele 20 Kabelinio PVC Iovello techniné specnflkacua

S'rl l ' ' o Apraéymas . o . ",,":Reyikala\fimai

1. Aparaturos savybes
Instaliaciniai kanalai. Paskirtis ~ vidinei instaliacijai, Batina
normaliai aplinkai. Medziaga — PVC. Standartas ~ EN 50085-
2-1 (Kabeliniy kanaly sistemos elektros instaliacijai. Special(s
reikalavimai instaliacijai prie sieny ir luby). Kabeliniai PVC
kanalai, su danggiu, turi bati baltos spalvos, nekeiciantys
spalvos nuo Sviesos, lygiy pavirsiy, lengvai valomi ir atsparts
1.1 jprastinéms valymo priemonéms Keiciant montavimo krypti

galiniai dangteliai. Jeigu kanalo gamlntOJas numato kanalo
gabaly sujungimo detales — jos turi bOti naudojamos. Turi b{ti
pertvara telekomunikacijy ir elektros maitinimo kabeliy
atskyrimui.

DydzZiai — 60x40mm, 105x50mm.

5.2.21. Lentele 21 Komutacmés paneles Cat. 6, ekranuotos, technine spemflkacua

Ellr| | . Aprasymas . Reikalavimai

1. Aparatiiros savybés




Eil

1.1

KomutaVImo panele skirta montawmw standartlmuose

Apraéymas

19°remuose. Atitinkanti standartus - |[EC 60803, ISO/IEC
11801, EN 50173. Aukstis — 1U (4,445¢cm). RJ45 tipo lizdy
skaicius — 24 vnt. Lizdai ekranuoti, 6 kategorijos. Su gnybru
zemes laidininkui.

Reikalavimai

Butlna

5222 Lentelé 22 Installacmlo kabello Cat B, F/UTP ekranuoto technmés ecn‘ikacra
Nr.

. Apraéymas
k Aparaturos savybesv

Relkaiawmal f

1.1

Skirtas instaliacijai patalpy viduje. Atitinkantis standartus -
ISO/IEC 11801, IEC 61156-5, EN 50173, EN 50288-6-1, IEC
60332-1. Konstrukcija — F/UTP,

6 kategorija (Cat.6), PVC apvalkalas, varinés monolitinés
gyslos — AWG23.

Batina

5.2‘23 Lentelé’23 RJ45 klstuko Cat 6, ekranuoto technme secaﬂkacna ‘

- ; Apraéymas  ;, . o Re’ikalavihiai'
1  Aparaturos savybes k
Tipas — RJ45. Atitinkantis standartg ISO/IEC 8877. Batina
Montuojamy laidy tipas - monolitinis ir daugiagysilis, kontakty
1.1 skaicius — 8, montuojamy laidy dydis — nuo 26 iki 23AWG, 6
kategorija (Cat.6), ekranuotas, kontakty danga — auksas,
nemazesné 1.27 um, su gaubteliu kaveliui,
5.2.24. Lentele 24 UPS kistuko technmé specifikacija
5‘: , , . Apraéymas . Reikalavimai
1. k Aparatﬁros savybés T N
Kistukas atitinkantis standarto [EC 60320 reikalavimus, Botina
1.1 tipas C13, srovei iki 10A. Skirtas montuoti ant lankstaus
elektros maitinimo kabelio, su gyslomis iki 1,5mm2.
5.2.25. Lentelé 25 zemmlmo Ialdo 4mm2 technlne s ecn‘lkacu a
Sir' , ; ; Apra§ymas , _ Reikalavimai.
1. Aparatiiros savybés ‘
Paskirtis — skirtas pramonei ir buiciai, 4mm2 daugiagyslé Batina
varing gysla, tipas HO7V-R. Atitnkantis standartg EN 50525-
11 2-3. Degumas atitinkantis standartg EN 50265. Darbo

temoperatira iki +70°C, vardiné jtampa UO/U — 450/750 V.
Geltonai/zalios spalvos apvalkalas. Lenkimo radiusas —
neblogiau 3 kabelio diametrai.

5.2.26. Lentelé 26 Vlrégtamplu ribotuvai

5': ; Aprasymas Reikalavimai
1. Aparatiiros savybés k ‘

1.1 Konstrukcija-montuojamas ant DIN bégelio Batina
1.2 Klasé-C,D, parenkama pagal poreikj Bitina
1.3 Poliy skaicius — 1P




14 Atju‘ngimb debé 10 y
1.5 IP20







Tipiné forma

PREKIY PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIES BENDROJI DALIS
1. SUTARTIES SAVOKOS

Asmenys
1.1. Tiekéjas — asmuo ar asmeny grupe, nurodytas (-a) Sios Sutarties SD, tiekiantis (-i) Sutartyje
nurodytas Prekes Pirkéjui.
1.2, Pirkéjas — Sutarties SD nurodytas juridinis asmuo, perkantis Sutarties SD nurodytas Prekes i§
Tiekéjo.
1.3. Salis — Pirkejas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai. Salys — Pirkejas ir Tiekéjas abu kartu.
1.4. Trecioji Salis — bet kuris kitas fizinis arba juridinis asmuo, kuris néra $ios Sutarties Salis.
1.5. Perkancioji organizacija — Pirkéjo tinkamai jgaliotas juridinis asmuo Pirkéjo vardu ir interesais
organizuojantis ir vykdantis viesojo pirkimo proceddras.
1.6. Subtiekéjas — Tiekéjo pasidlyme nurodytas juridinis arba fizinis asmuo, kuris pagal galiojant]
tarpusavio sandorj su Tiekéju, Tiekéjo pasitelkiamas atlikti Sutartyje nurodyty Prekiy tiekimg ar tam tikras
konkrecias su Prekiy tiekimu susijusias funkcijas

Bendrosios sgvokos

1.7. Pirkimas — Perkanciosios organizacijos organizuotas viesasis pirkimas, siekiant sudaryti Prekiy
tiekimo Sutart;.

1.8. Prekés — Sutarties SD 1 dalyje nurodyti Tiekéjo parduodami ir Pirkéjo perkami kilnojamieji daiktai,
taip pat Sutarties SD 1 dalyje numatytos perkamy kilnojamuyjy daikty pristatymo, montavimo, diegimo ir kitos
su jy tinkamy parengimu naudoti susijusios paslaugos.

1.9. Prekiy kaina — Sutarties SD 2 dalyje nurodyta suma, kuri Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati
virsyta (isskyrus atvejus, kai Sutarties SD numatytas Prekiy kainos perskai¢iavimas), Pirkéjo mokama
Tiekejui uz perkamas Prekes pagal Prekiy jkainius (jei nurodyti), jskaitant visas i$laidas ir mokescius.

1.10.  Prekiy jkainiai — Sutarties SD 2 dalyje nurodyti jkainiai (jei nurodyti), pagal kuriuos Pirkéjas moka uz
perkamas Prekes, jskaitant visas i$laidas ir mokescius.

Dokumentai
1.11.  Sutartis — §i Sutartis, susidedanti i§ Sutarties BD 2.2 punkte idvardinty dokumenty.
1.12. Sutarties BD - 8is dokumentas, kuris yra sudétiné ir neatskiriama Sutarties dalis, nustatanti
standartines Sutarties nuostatas bei standartines Pirkéjo ir Tiekejo teises, pareigas bei atsakomybe.
1.13. Sutarties SD — Sutarties specialioji dalis, kurioje detalizuojamas Sutarties objektas, Prekiy apimtis ir
kaina bei jkainiai (jei taikomi), Prekiy pristatymo terminai ir perdavimo - priémimo tvarka bei kitos Saliy
sutartos salygos.
1.14.  Techniné specifikacija — dokumentas, kuriame nustatyti Prekiy techniniai reikalavimai.
1.15. Pirkimo salygos — Perkanciosios organizacijos vykdyty Pirkimo procediry metu pateikty
dokumenty visuma, kuriais vadovaujantis Tiekéjas pateiké Pasitlyma.
1.16.  Pasiolymas - Perkanciajai organizacijai vykdant Pirkimo proceduras, Tiekeéjo pateikty dokumenty
visuma Prekéms pagal Sig Sutart] tiekti.
1.17.  Kvietimas sudaryti Sutartj — Tiekéjui pateiktas pranesimas, kuriuo Pirkéjas kvieGiamas pasirasyti
Sutart] ir informuojamas apie terming skirtg Sutarties sudarymui.
1.18. Teisés aktai - reiskia Lietuvos Respublikos teisés aktus ir tarptautines sutartis, Europos Sajungos
teisés aktus ar bet kokios treciosios $alies vieSosios valdzios individualaus ar norminio pobiidzio potvarkius,
kurie, nepriklausomai nuo jy teisinés galios ir (arba) jurisdikcijos, saisto bet kurig Salj ir (arba) turi jtakos $ios
Sutarties vykdymui bei Pirkéjo vidaus teisés aktus, su kuriais Tiekéjas buvo supazindintas.



Datos ir terminai
1.19. Diena - jei Sioje Sutartyje nenustatyta kitaip, Si sgvoka reiskia kalendorine diena.
1.20. Darbo diena — jei Sioje Sutartyje nenustatyta kitaip, & sgvoka reiskia darbo dieng Lietuvos
Respublikoje.
1.21.  Metai - jei Sioje Sutartyje nenustatyta kitaip, Si sgvoka reiskia 365 dieny laikotarpj.
1.22. Sutarties jsigaliojimo diena — Sutarties pasiraS8ymo diena arba kita Sutarties SD nurodyta sutarties
jsigaliojimo data.

2. SUTARTIES |SIGALIOJIMAS, STRUKTURA IR AISKINIMAS
2.1. Atsizvelgiant | Tiekéjo Pasillyme rastu pateiktg sutikimg su Sios Sutarties saglygomis, Sutartis
jsigalioja Sutarties pasiraS8ymo dieng arba kitg Sutarties SD nurodytg sutarties jsigaliojimo diena.
2.2, Si Sutartis yra vientisas ir nedalomas dokumentas, kurig sudaro toliau ivardinti dokumentai.
Sutarties aidkinimo ir taikymo tikslais nustatoma tokia Sutarties dokumenty pirmenybés tvarka:
2.2.1. Sutarties SD (su priedais, jei jie pridedami);
2.2.2. Techniné specifikacija (su priedais, jei jie pridedami);
2.2.3. Sutarties BD;
2.2.4. Kvietimas sudaryti Sutartj;
2.2.5. Tiekéjo galutinis Pasitlymas;
2.2.6. Deryby protokolai, sudaryti vykdant Pirkimo proceddras ir Tiekéjo patikslintas pasitlymas, jei tokie
dokumentai buvo sudaryti;
2.2.7. Pirkéjo arba Perkanciosios organizacijos sudaryti Pirkimo dokumenty paaiskinimai ir patikslinimai, jei
tokie buvo pateikti;
2.2.8. Pirkimo salygos;
2.2.9. Pirkeéjo arba Perkanciosios organizacijos sudarytos kvietimo pateikti paraiSkas su kvalifikacijg
patvirtinanCiais dokumentais saglygos, jei 8i Sutartis sudaryta Pirkéjui arba Perkanciajai organizacijai
jvykdzZius Pirkimo, kurio verté yra ne mazesné negu yra nustatyta tarptautinio pirkimo vertés, riba,
procedras;
2.2.10. Tiekejo pirminis Pasitlymas;
2.2.11. Tiekéjo paraiSka su kvalifikacijg patvirtinanéiais dokumentais, jei $i Sutartis sudaryta Pirkéjui
Perkanciajai organizacijai jvykdzius Pirkimo, kurio verté yra ne mazesné, negu yra nustatyta tarptautinio
pirkimo vertés riba, procediras.

2.3. Jei Sutartyje yra neaiSkumuy, neatitikimy ar prie$taravimy, taisyklés, nustatytos aukstesnés galios
Sutarties dokumente, visuomet yra laikomos pakei¢ian¢iomis Zemesnés galios Sutarties dokumente
nustatytas analogiskas taisykles nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

2.4, Sutartis yra sudaryta, ji turi bati aiSkinama ir taikoma pagal Lietuvos Respublikos teise.

2.5. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties tekstas turi blti suprantamas taikant Sias pagrindines
aiskinimo taisykles:

2.5.1. Zodziai, Zymintys konkrecig asmens lytj, reigkia bet kurig Iytj;

2.5.2. Zodziai, zymintys vienaskaitg reiskia ir daugiskaitg, Zodziai, Zymintys daugiskaitg reikia ir
vienaskaitg;

2.5.3. Zodziai ,susitarti“, ,susitare*, ,susitarimas® visuomet reiskia, kad atitinkamas susitarimas éaliq turi
bati jformintas rastu,

2.5.4. rastu reiskia visas $ioje Sutartyje nustatytas taisykles, taip pat bet kurios Salies sudarytus
popierinius ir (arba) elektroninius dokumentus bei bet kokius Sutartyje nurodytomis komunikacijos
priemonemis kitai Saliai pateiktus pranesimus.

2.6. Visos Sioje Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendrine reikSme arba artimiausig Sutarties
pobldziui specialigjg reikdme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reik§me.

3. SALIU PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS
3.1.  Kiekviena i$ Saliy pareigkia ir garantuoja kitai Saliai, kad:
3.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisetai veikia pagal buveines valstybes teisés akty reikalavimus;
3.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, bitinus, kad Sutartis bity tinkamai sudaryta ir galioty;

3.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevir§ija savo kompetencijos ir nepazeidzia jg saistandiy teisés akty,
taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimy;
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3.1.4. Salies atstovai, pasirase $ig Sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti jg pasirasyti ir Saliy ir (ar) jy atstovy
asmens duomenys, batini tinkamam Sutarties sudarymui, nelaikomi konfidencialia informacija;

3.1.5. Saliai néra zinoma apie jokius bisimus teisinés aplinkos pasikeitimus, kurie gali turéti jtakos Salies
jsipareigojimy pagal $ig Sutartj vykdymui;

3.1.6. Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir jg saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties salygas;

3.1.7. Sutarties jsigaliojimo dieng Salims $ios Sutarties sglygos yra aigkios ir vykdytinos;

3.1.8. nei Sios Sutarties sudarymas, nei Pirkejo ar Tiekéjo Sia Sutartimi prisimty jsipareigojimy
vykdymas nepriestarauja ir nepazeidzia (i) jokio teismo, arbitrazo, valstybinés ar savivaldos institucijos
sprendimo, jsakymo, potvarkio ar nurodymo, kuris yra taikomas Salims; (ii) jokios sutarties ar kitokio
sandorio, kurio $alimi yra atitinkama Salis, ar (jii) jokio Salims taikomo jstatymo ar kito teisés norminio akto
nuostaty.

3.2 Tiekéjas patvirtina, kad:

3.21. nedalyvauja Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatymo 5 straipsnyje nurodytuose draudziamuose
susitarimuose ir susitarimuose, paZeidZianciuose Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje
nurodytus principus;

3.2.2.  Prekiy pristatymo Pirkejui dieng Prekés nebus iSnuomotos, duotos panaudai, jkeistos, parduotos ar
kitaip perleistos tretiesiems asmenims, Prekéms nebus uzdétas arestas ar draudimas, o taip pat nebus
sudaryta jokiy sandoriy, taip pat ir ateities sandoriy, kurie apsunkinty Pirkéjo galimybe disponuoti Prekémis;
3.2.3. turi visus teises aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, organizacines ir technines
priemones, reikalingas Prekéms tiekti;

3.2.4. | Pasillymo kaing jskaiciavo visas i$laidas, bitinas Prekiy pagal $ig Sutartj tiekimui, bei prisima
rizikg deél to, kad ne nuo Pirkéjo priklausanciy aplinkybiy padidés su Sutarties vykdymu susijusios Tiekejo
iSlaidos ir (arba) Tiekejui Sutarties vykdymas taps sudétingesnis;

3.2.5. yra susipaZings arba jsipareigoja susipazinti su visais Pirkéjo vidaus teisés aktais, reikdmingais
tinkamam Tiekejo jsipareigojimy vykdymui, ir jsipareigoja tinkamai juos vykdyti.

3.3 Pirkejas patvirtina, kad:

3.3.1. |jvykde arba jgaliojo Perkantiagjg organizacijg jvykdyti Siai Sutarciai sudaryti bitinas viesyjy pirkimy
procediras;

3.3.2. priims pagal Sios Sutarties nuostatas patiektas kokybiskas Prekes ir uz tokias Prekes atsiskaityti
Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

3.4. Tiek 8i Sutarties BD, tiek Sutarties SD yra sudaryta, vadovaujantis Lietuvos Respublikos viedyjy
pirkimy jstatymo ir kity teisés akty nuostatomis. Esant situacijai, kuomet Sutarties BD ir (ar) Sutarties SD
neatitinka Lietuvos Respublikos viesSujy pirkimy jstatyme isdéstyty reikalavimy, taikomos Lietuvos
Respublikos viesujy pirkimy jstatymo normos. Salys konstatuoja ir patvirtina, jog $ios Sutarties nuostatos
Pirkimo salygy nuostatoms nepriestarauja.

3.5. Jei paaiskéja, kad Sioje Sutartyje nurodyti Saliy patvirtinimai (-as) ir/ar pareiskimai (-as) yra
melagingas (-i) ir/ar klaidingas (-i), tai Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél tokio (-iy) melagingo (-y) ir/ar
klaidingo (-y) patvirtinimo (-y) ir/ar pareiskimo (-y) patirtus nuostolius.

4. SUTARTIES OBJEKTAS
4.1. Sios Sutarties objektas yra Prekes, nurodytos Sutarties SD 1 dalyje ir aprasytos Techningje
specifikacijoje.
4.2. Tiekejas pareiskia, kad parduodamy Prekiy disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés néra
apribotos, tre€iyjy asmeny pretenzijy dél parduodamy Prekiy néra.

5. PREKIUY KIEKIS IR KAINA
51, Sutarties SD 2 dalyje apibréziamas Pirkéjui tiekiamy Prekiy kiekis.

5.2, Prekiy kaina ir Prekiy jkainiai (jei taikoma) pateikiama Sutarties SD 2 dalyje.

5.3. Tiekéjas | Prekiy kaing yra jskai¢iaves visas su Prekiy tiekimu susijusias i$laidas, visus mokesgius,
jskaitant PVM, bet neapsiribojant:

5.3.1. iSlaidas, susijusias su Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymu (transportavimo, pakavimo,
tranzito, tikrinimo, draudimo, pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir (arba) paleidimo ir (arba) $iy darby
priezitros iSlaidas);

5.3.2. apsirdpinimo jrankiais, reikalingas pristatyty Prekiy surinkimui ir (arba) priezidrai, i$laidas (jei
taikoma);
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5.3.3. visas su dokumenty, numatyty Techninéje specifikacijoje, rengimu, derinimu ir pateikimu susijusias
iSlaidas;

5.3.4. Prekiy garantinés priezidros islaidas, numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpiui;

5.3.5. [sisteigimo Lietuvos Respublikoje islaidas (jei tai reikalinga Prekiy tiekimui uztikrinti), arba su laisvo
prekiy judéjimo teises jgyvendinimu susijusias iSlaidas (teisés pripazinimo dokumenty, patvirtinimy gavimo i$
kompetentingy Lietuvos Respublikos institucijy ir (arba) profesiniy bendrijy islaidas ir kita);

5.3.6. Sios Sutarties sudarymo ir vykdymo islaidas, jskaitant iSlaidas, susijusias su priverstiniu Sutarties
vykdymu;

5.3.7. kitas su Prekiy tiekimu susijusias islaidas.

5.3.8. visas kitas tiesiogines ir netiesiogines ilaidas, susijusias su Prekiy tiekimu, bei bet kokiy darby,
reikalingy Prekems tiekti, kuriuos Pardavéjas, blidamas srities specialistu, turéjo ir galéjo numatyti, jei bty
buves pakankamai rlpestingas ir tinkamai atsizvelges j aplinkybe, kad Pirkéjas siekia, jog Pardavejas
Prekes tiekty, kartu atlikdamas ir susijusius darbus, kaina.

5.4. PVM bus apskaiciuojamas ir sumokamas prievolés apskaiciuoti PVM atsiradimo metu galiojanciy
teises akty nustatyta tvarka. Pasikeitus Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose numatytam PVM
tarifui, Sutartyje numatyta Prekiy kaina (nejskaitant PVM) nesikei¢ia, o bendra Prekiy kaina yra
perskai¢iuojama atitinkamai pasikeitusio PVM tarifo dydziui. PVM tarifo pasikeitimo rizika priskiriama Pirkéjui.

5.5. Visi mokejimai ir atsiskaitymai pagal Sutartj vykdomi Lietuvos Respublikos nacionaline valiuta —
eurais.

6. PREKIY KOKYBE

6.1. Prekéms ir (ar) Prekiy kokybei keliami reikalavimai apibréZiami Sutarties SD 3 dalyje, Techninéje
specifikacijoje bei Pasillyme. Tiekiamy Prekiy kokybés reikalavimai atitinka teisés akty keliamus
reikalavimus bei jprastai tokios risies Prekéms keliamus reikalavimus.

6.2. Tiekejo ir jo personalo kvalifikacijg patvirtinantys duomenys (jei Pirkimo metu kvalifikacija buvo
tikrinama) yra pateikti: vykdant supaprastintg pirkimg — Sios Sutarties BD 2.2.8 ir 2.2.10 punktuose
nurodytuose dokumentuose, o vykdant pirkima, kurio verté yra ne mazesne, negu yra nustatyta tarptautinio
pirkimo vertés riba — Sutarties BD 2.2.9 ir 2.2.11 punktuose nurodytuose dokumentuose. Tiekéjas privalo
uztikrinti, kad lygiaverte jo ir (arba) jo personalo kvalifikacija bty uztikrinama visg Sutarties galiojimo
laikotarpj.

6.3. Tiekejas, Pirkejui pareikalavus, per Pirkéjo nustatytg terming privalo pateikti Pirkéjui pakankamus
jrodymus, jog jis turi visus pagal teisés akty reikalavimus batinus Prekiy tiekimui Lietuvos Respublikoje
leidimus, atestatus, licencijas ir (arba) kitus teisés akty nustatytus reikalavimus atitinkancius dokumentus.
6.4. Tiekéjo parduodamos Prekés privalo bati naujos, nenaudotos, tinkamos naudoti pagal jy tiksline
paskirtj, be paslépty Prekiy trdkumy, dél kuriy Prekiy nebity galima naudoti pagal jy tiksline paskirtj arba dél
kuriy sumazeéty Prekiy naudingumas. Tiekéjas taip pat garantuoja, kad Prekes, tiekiamos pagal Sutartj, yra
kokybiskos, neturi dizaino, medziagy ar darbo defekty arba defekty, atsiradusiy deél kokiy nors Tiekéjo
veiksmy ar jy nebuvimo, taip pat galinCiy atsirasti normaliai naudojant Prekes galutinéje Prekiy paskirties
vietoje esanciomis salygomis. Jeigu Sutartyje reikalavimai Prekéms nenustatyti, Prekés turi atitikti jprastus
reikalavimus, t. y. turi turéti ty savybiy, kurios pagal Sutartj batinos Prekéms.

6.5. Prekés turi biti patiekiamos gamintojo pakuotéje (netaikoma, jei Prekés pagal savo pobidj néra
jpakuojamas, ir (ar) jei perkama ne pilna pakuoté). Pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iSkrovimo
darbams taikomus reikalavimus, siekiant apsaugoti Prekes nuo meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy
gabenimo ir sandéliavimo metu, uztikrinti Prekiy i§saugojimg jas gabenant.

6.6. Prekiy garantinis terminas nustatomas Sutarties SD 3 dalyje ir pradedamas skaiciuoti nuo Prekiy ar
jy dalies, jeigu Prekes tiekiamos dalimis, perdavimo Pirkéjo nuosavybén dienos, t. y. Prekiy perdavimo —
priémimo akto pasiraS8ymo dienos.

6.7. Jei Prekiy triikumai pastebimi Prekiy perdavimo - priemimo metu Pirkéjas turi teise nepriimti Prekiy.
Apie pastebety Prekiy trikumus yra pazymima perdavimo — priémimo akte, nurodant priimto sprendimo
motyvus (jei jmanoma, nurodant ir priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy kokybé atitikty
Sutarties reikalavimus ir Prekiy perdavimo — priémimo aktas bty pasirasytas).

6.8. Jei Prekiy trikumai pastebimi po Prekiy perdavimo — priémimo akto pasirasymo, bet ne véliau kaip
per Sutarties SD 3 dalyje nustatyta garantinj terming, Pirkéjas rastu informuoja apie tai Tiekéjg,
nurodydamas, kad Tiekejas per Sutarties SD 3 dalyje nustatytg terming nuo Pirkéjo pranesimo apie trikumy
nustatyma iSsiuntimo dienos privalo savo jégomis ir [éSomis:

6.8.1. pasalinti trikumus, arba

6.8.2. netinkamg Preke(-es) pakeisti kita analogiSka, lygiaverte ir kokybiska Preke be jokiy papildomy
iSlaidy Pirkéjui.

—
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6.9. Tiekejas privalo per Sutarties SD 3 dalyje nustatytg terming savo sagskaita pasalinti visus Prekiy
perdavimo - priemimo metu ir (ar) garantinio laikotarpio metu pastebétus defektus, gedimus, trikumus (toliau
— trOkumai), kurie atsirado ne dél Pirkéjo, ne dél treCiyjy asmeny kaltés (iSskyrus Tiekéjo samdomus
subtiekéjus) ar ne dél force majeure aplinkybiy.

6.10.  Tiekejui per Sutarties SD 3 dalyje nustatytg terming nepasalinus Prekiy perdavimo — priémimo metu
ir (ar) garantinio laikotarpio metu nustatyty Prekiy trikumy arba nepakeitus trGkumy turin¢iy Prekiy
kokybiskomis, Tiekejas, Pirkéjui pareikalavus, moka Pirkéjui Sutarties SD 3 dalyje nustatyto dydZio
netesybas (delspinigius arba baudg) bei atlygina Pirkejo dél to patirtus tiesioginius nuostolius tiek, kiek jy
nepadengia netesybos. Pirkéjui pareiskus reikalavimg atlyginti patirtus nuostolius, netesybos jskaitomi |
nuostoliy atlyginima.

6.11. Tiekejui per Sutarties SD 3 dalyje nustatyta terming nepasalinus garantinio laikotarpio metu
nustatyty Prekiy trikumy arba nepakeitus trikumy turin€iy Prekiy kokybiskomis, ir kai deél tokiy trikumy
Prekeés negali biti naudojamos pagal paskirtj, Pirkéjas turi teise pasalinti trikumus savo jégomis arba
pasitelkdamas treCiuosius asmenis, o Tiekéjas tokiu atveju apmoka Pirkéjo patirtas trikumy $alinimo
iSlaidas.

6.12.  Pirkejas turi teise Prekes grazinti Tiekéjui, jeigu trikumy pasalinti negalima. Tokiu atveju atitinkamai
sumazinama Prekiy kaina tokiy trikumy turin¢iy Prekiy verte. Pirkéjas taip pat turi teise reiksti Tiekeéjui
reikalavimus nurodytus Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.334 straipsnyje.

6.13. Tiekejas, tiekdamas Prekes, uztikrina saugos darbe, priesgaisrinés saugos, aplinkos apsaugos bei
kity teises akty nustatyty reikalavimy, taikomy tiekiant Prekes, laikymasi.

7. SALIU TEISES IR PAREIGOS
7.1. Pirkéjas jsipareigoja:
7.1.1.  tinkamai ir sgziningai vykdyti Sutartj;
7.1.2. Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Tiekeéju, teikiant Sutarties vykdymui pagristai reikalingg
informacijg, kurios pateikimo batinybeé iskilo Sutarties vykdymo metu;
7.1.3. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus
Prekems;
7.1.4. Tiekejui tinkamai jvykdZius sutartinius jsipareigojimus, sumokéti Tiekeéjui uz Sutartyje nustatyta
tvarka ir terminais pristatytas tinkamas Prekes pagal Sutarties SD 2 dalyje nustatytg kaing ir (ar) jkainius (jei
nurodyti);
7.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos Respublikos
teisés aktuose.
7.2. Tiekéjas jsipareigoja:
7.2.1. tinkamai ir sgziningai vykdyti Sutartj;
7.2.2. nustatytu terminu pristatyti Prekes, atitinkan¢ias Sutartyje nustatytus reikalavimus Prekéms, | vietg,
nurodytg Sutarties SD 5 dalyje;
7.2.3. pasirdpinti jranga ir darbo jéga, reikalinga tinkamam Sutarties vykdymui;
7.2.4. prisiimti Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizikg iki Prekiy pristatymo vietos, taip pat Prekiy
sugadinimo rizika iSkrovimo metu i§ Tiekeéjo transporto (jei Prekes iSkrauna Tiekéjas ar jo pasitelkti
Subtiekéjai) Pirkéjo nurodytoje Prekiy pristatymo vietoje;
7.2.5.  kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visg biting dokumentacijg, jskaitant Prekiy naudojimo ir priezitros
instrukcijas, bei konsultuoti Pirkéja kitais, su Tiekéjo sutartiniais jsipareigojimais susijusiais, klausimais;
7.2.6. nedelsiant rastu informuoti Pirkéjg apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekejui
patiekti Prekes Sutartyje nustatytais terminais bei tvarka;
7.2.7. uztikrinti saugos darbe, prieSgaisrinés saugos, aplinkos apsaugos bei kity teisés akty nustatyty
reikalavimy, taikomy tiekiant Prekes, laikymasi (jei taikoma);
7.2.8. atsizvelgti | Sutarties vykdymo metu Pirkéjo pateiktas pastabas, papildomg informacija, jei jos bus
teikiamos;
7.2.9. savo sgskaita apsaugoti Pirkéja nuo bet kokiy pretenzijy, ieskiniy ar nuostoliy, atsirandanéiy dél
Tiekejo veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj bei atlyginti dél savo kalty veiksmy padarytg zalg tretiesiems

asmenims bei jy patirtus nuostolius, tame tarpe dél bet kokiy teisés akty pazeidimo, neteiséto patenty, prekiy
zenkly, kity intelektinés nuosavybés objekty panaudojimo ar bet kokiy asmeny teisiy pazeidimo;

7.2.10. uztikrinti i8 Pirkejo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialuma ir apsaugg. Pasibaigus sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminui, Pirkéjui paprasius rastu,
grazinti visus i$ Pirkéjo gautus, Sutaréiai vykdyti reikalingus dokumentus;
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7.2.11. laikytis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso bei kity su Tiekejo sutartiniy jsipareigojimy vykdymu
susijusiy Lietuvos Respublikoje galiojangiy teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad Tiekéjo darbuotojai bei
atstovai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ir/ar tretiesiems asmenims nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas
ar darbuotojai/atstovai nesilaikyty Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty reikalavimy ir deél to Pirkéjui
ir/ar tretiesiems asmenims bity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradeéti procesiniai veiksmai;

7.2.12. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos Respublikos

teisés aktuose.

7.3. Pirkéjas turi teise:

7.3.1. be atskiro pranesimo atlikti bet kokius patikrinimus, kurie Pirk&jui atrodo reikalingi, kilus jtarimui, kad
Tiekéjas nesugebes laiku pateikti Prekiy ar Prekes teikiamos nekokybiskai, neprofesionaliai;

7.3.2. rastu pateikto ir motyvuoto prasymo pagrindu reikalauti Tiekéjo darbuotojo pakeitimo, jei mano, kad Sis
asmuo néra stropus ar netinkamai vykdo pareigas;

7.3.3. teikti pastabas, susijusias su Tiekéjo tiekiamomis Prekémis, | kurias Tiekejas turi atsizvelgti.

7.4 Tiekéjas turi teise:

7.4.1. gauti visg Sutartyje nurodyto dydzio uzmokestj uz laiku, tinkamai ir kokybiskai Pirkéjui pateiktas

Prekes;

7.4.2. prasyti, kad Pirkéjas pateikty su tinkamu Sutarties vykdymu susijusig informacijg ar dokumentus,

kuriy pateikimo batinybeé atsirado Sutarties vykdymo metu;

7.4.3. reikalauti, kad Pirkéjas priimty perduodamas Prekes, atitinkanéias Pirkimo dokumenty, Sutarties ir

Prekiy tiekimui taikomy teisés akty reikalavimus bei pasiradyty priemimo — perdavimo aktg;

7.4.4. reikalauti, kad Pirkéjas tinkamai ir laiku vykdyty kitus sutartinius jsipareigojimus.

7.5. Kiti Pirkéjo ir Tiekeéjo jsipareigojimai, teiseés ir pareigos, apibréZiami galiojangiuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose ir Sutarties SD (jei apibréziami).

8. TIEKEJO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBTIEKIMAS), JUNGTINE VEIKLA

8.1. Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Tiekéjas pasitelkia 8ios Sutarties vykdymui,
neatsizvelgiant j tai, kokie teisiniai rySiai sieja 8iuos asmenis su Tiekeju, yra laikomi asmenimis, veikianciais
Tiekéjo vardu. Siy asmeny veiksmai, vykdant Sutartj, Tiekejui sukelia tokias patias pasekmes ir
atsakomybe, kaip jo paties veiksmai.

8.2. Tiekéjas Sutardiai vykdyti turi teise pasitelkti tik tuos Subtiekéjus, kurie numatyti Tiek&jo Pasillyme ir
Sutarties SD 4 dalyje. Tiekéjas neturi teises pasitelkti Subtiekejy, jei savo Pasillyme nenurode, kad ketina tai
daryti. Jeigu Tiekéjas Sioje Sutartyje numatytoms Prekéms tiekti nori samdyti kita, nei nurodyta Pasillyme,
Subtiekgja, jis privalo pries tai Pirkéjui jrodyti jy patikimuma ir gebejima vykdyti paskirtas funkcijas, gauti
rastiSkg Pirkéjo sutikimg del pasirinkto Subtiekéjo bei pateikti Subtiekéjo dokumentus, pagrindziancius
atitkimg Pirkimo salygose nustatytiems reikalavimams (jei Subtiekéjams buvo taikomi kvalifikaciniai
reikalavimai). Uz Subtiekejo tiekiamy Prekiy kokybe Pirkeéjui atsako Tiekejas. Tiekéjas visada bus atsakingas
uz Sutarties vykdyma, jskaitant Subtiekéjams perduodamos vykdyti Sutarties dalies kokybe ir padarytg Zalg.
Jei Tiekéjas pasamdo Subtiekéjg be Pirkéjo rastisko sutikimo, Tiekéjas privalo Pirkéjui sumokeéti 5 (penkiy)
procenty nuo bendros Prekiy kainos dydzio bauda.

8.3. Subtiekimas nesukuria sutartiniy santykiy tarp Pirkéjo ir Subtiekeéjo. Tiekeéjas atsako uZ savo
Subtiekéjy veiksmus ar neveikima. Pirkéjo sutikimas, kad sutartiniams jsipareigojimams vykdyti bty
pasitelkiamas Subtiekéjas, neatleidzia Tiekejo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal Sutartj.

8.4, Atsiradus poreikiui keisti jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu Prekés
tiekiamos pagal jungtinés veiklos sutartj), jungtinés veiklos partneriai privalo jvykdyti visas Zemiau nurodytas
salygas:

8.4.1. Pirkéjui pateikti Siuos dokumentus:

8.4.1.1. pasiliekancio (-iy) jungtines veiklos partnerio (-iy) prasyma del jungtinés veiklos partnerio (-iy)
keitimo;
8.4.1.2 pasitraukianéio (-iy) jungtines veiklos partnerio (-iy) prasymag pasitraukti i§ jungtinés veiklos

sutarties partneriy ir perduoti visus jsipareigojimus pagal jungtinés veiklos sutartj naujajam (-iems) ar
pasiliekantiam (-iams) jungtinés veiklos partneriui (-iams);

8.4.1.3. naujojo (-yjy) ar pasiliekanéio (-iy) jungtinés veiklos partnerio (-iy) rastiskg sutikimg (-us)
pakeisti pasitraukiantj (-Cius) jungtinés veiklos partnerj (-ius) bei prisiimti visus pasitraukiancio (-iy) jungtinés
veiklos partnerio (-iy) jsipareigojimus pagal jungtineés veiklos sutartj bei naujojo(-uyjy) ar pasiliekancio(-iy)
jungtinés veiklos partnerio (-iy) kvalifikacijg pagrindziancius dokumentai (jei taikoma);

8.4.2. Jrodyti Pirkéjui naujojo(-y) ar pasiliekan€io(-iy) jungtinés veiklos partnerio (-iy) patikimumg ir
gebeéjimg vykdyti paskirtas funkcijas;

8.4.3. gauti Pirkéjo rasytinj sutikimg keisti jungtinés veiklos partnerj (-ius),

i
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8.4.4. pateikti Pirkéjui naujos jungtinés veiklos sutarties kopija, kurioje pasiliekanciojo(-iyjy) jungtines
veiklos partnerio (-iy) jsipareigojimai iSliks tokie patys kaip ir ankstesnéje jungtinés veiklos sutartyje, o
naujasis (-ieji) ar pasiliekantis (-ys) jungtinés veiklos partneris (-iai) perims visus pasitraukianciojo (-iyjy)
jungtinés veiklos partnerio (-iy) jsipareigojimus pagal ankstesne jungtinés veiklos sutart].

8.5. Tiekejas neturi teisés pasitelkti Sios Sutarties vykdymui Pirkéjo darbuotojy darbo sutarciy pagrindu ar
kitokiu btdu, jei tai néra rastu suderinta su Pirkéju.

8.6. Tiekéjas neturi teises pasitelkti Sios Sutarties vykdymui Pirkéjo auditoriy, pataréjy, konsultanty,
atstovy, brokeriy ar kity nepriklausomy specialisty, kuriems dél to kilty interesy konfliktas, blty paZeistos
tokiy specialisty profesinés etikos normos arba gerosios verslo praktikos standartai.

8.7. Sios dalies nuostaty nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

9. PREKIY PRISTATYMO TERMINAI IR PERDAVIMO - PRIEMIMO TVARKA

9.1. Prekiy pristatymo terminai ir Prekiy pristatymo vieta nurodyta Sutarties SD 5 dalyje.

9.2. Tuo atveju, jei sudaroma ilgalaike Sutartis visam Prekiy kiekiui arba kiekvienai perkamai Prekiy
daliai (jei Prekés Pirkéjui pristatomos dalimis) Pirkéjas sudarys ir el. pastu, faksu arba registruotu
pastu pateiks atskirus rastiskus uzsakymus. Uzsakymuose bus nurodoma:

9.2.1. Pirkéjo pavadinimas;

9.22. Prekes pavadinimas;

9.2.3. Prekiy kiekis;

9.2.4. Prekiy pristatymo vieta bei kita, Pirkéjo nuomone, reikalinga informacija.

9.3. Uzsakymas bus laikomas gautu, pristatymo dieng, bet ne véliau kaip po 5 darbo dieny nuo uzsakymo

iSsiuntimo pastu dienos ar uzsakymo i$siuntimo elektroniniu pastu ar faksu dieng, jei uZzsakymas

iSsiunciamas elektroniniu pastu arba faksu.

9.4. Tiekejas, jvykdes Sutartyje numatytus jsipareigojimus, susijusius su tinkamos kokybés Prekiy

pristatymu j Prekiy pristatymo vietg, turi kreiptis j Pirkéjg rastu dél Prekiy perdavimo - priémimo akto

pasiraSymo.

9.5. Jei kitaip nenumatyta Sutarties SD 5 dalyje, Pirkéjas turi ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas

nuo Tiekejo rastisko kreipimosi pasirasyti Prekiy perdavimo - priémimo akta, jei Prekiy kokybé atitinka

Sutartyje nustatytus reikalavimus. Jeigu Prekiy perdavimo - priémimo metu nustatoma, kad Prekes neatitinka

Sutartyje nustatyty reikalavimy, Pirkéjas turi teise atsisakyti pasirasyti Prekiy perdavimo — priemimo akta,

rastu nurodydamas priimto sprendimo motyvus (jei jmanoma, nurodydamas ir priemones, kuriy Tiekéjas

privalo imtis, kad Prekiy kokybé atitikty Sutarties reikalavimus ir Prekiy perdavimo — priémimo aktas bty
pasirasytas).

9.6. Jeigu Prekiy perdavimo - priemimo metu nustatomi Prekiy trikumai, Pirkéjas turi teise nepriimti

Prekiy.

9.7. Prekiy perdavimo - priemimo aktas, turi bdti surasytas dviem vienodg teisine galig turinCiais

egzemplioriais, kuriuos pasirago abiejy Saliy jgalioti asmenys. Nuosavybés teise | Prekes Pirkéjui pereina

nuo Prekiy perdavimo - priémimo akto pasirasymo dienos.

9.8. Tiekejas Prekiy perdavimo - priemimo metu atiduoda Pirkéjo nuosavybén visus brézinius,

instrukcijas ir kitus duomenis bei dokumentus, nurodytus Sutarties SD 5 dalyje (jei taikoma), kuriuose detaliai

aprasyta, kaip naudoti, prizilréti, reguliuoti ir taisyti Sutartyje numatytas Prekes ar jy dalis. Kol Pirkéjui
nepateikiamos Prekiy naudojimo ir priezidros instrukcijos (jei taikoma), laikoma, kad Tiekéjo sutartiniai
jsipareigojimai nejvykdyti.

9.9. Prekiy pristatymo iSlaidas iki pristatymo vietos apmoka Tiekéjas.

9.10.  Prekiy sugadinimo rizika iSkrovimo metu, Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy

pristatymo vietos tenka Tiekéjui.

9.11.  Tiekéjui veluojant patiekti Prekes Sioje Sutartyje nustatytais terminais dél priezas¢iy, nepriklausanéiy

nuo Pirkéjo, Tiekejas, Pirkéjui pareikalavus, moka Pirkéjui Sutarties SD 5 dalyje nustatyto dydzio netesybas

bei atlygina Pirkeéjo del to patirtus tiesioginius nuostolius tiek, kiek jy nepadengia delspinigiai. Pirkéjui
pareiskus reikalavima atlyginti patirtus nuostolius, netesybos jskaitomos j nuostoliy atlyginima.

9.12.  Rasytiniu Saliy sutarimu Prekiy pristatymo terminai gali biiti pratesti jeigu:

9.12.1. Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal $ig Sutartj ir todél Tiekéjas negali

tiekti Prekiy;

9.12.2. Pirkéjo Tiekejui pateikiami papildomi nurodymai ir/arba informacija turi jtakos Tieké&jo Prekiy tiekimo

terminams;

9.12.3. ypac nepalankios meteorologinés salygos turi jtakos Tiekéjo Prekiy tiekimo terminams;

9.12.4. bet kokios kitos kliatys, priskirtinos Pirkéjui ir (arba) Pirkéjo samdomiems tretiesiems asmenims,

trukdo Tiekéjui laiku patiekti Prekes.
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9.13.  Salys jsipareigoja nedelsiant rastu informuoti kitg Salj apie Sutarties BD punkte nurodyty aplinkybiy
atsiradima. Sutarties BD 9.12 punkte numatytais atvejais Prekiy pristatymo terminai gali bati pratesiami ne
ilgiau nei tesiasi Sutarties BD 9.12 punkte nurodytos aplinkybeés.

10. NAUDOJIMAS, TIEKIMAS ARBA RANGA
10.1.  Jei Prekiy tiekimo metu Tiekéjas privalo paimti tam tikrus Pirkéjo daiktus ir, pristates Prekes, juos
grazinti Pirkéjui, arba Prekiy tiekimo tikslu Pirkéjas suteikia Tiekéjui bet kokius Pirkéjui priklausancius
kilnojamuosius daiktus, nepazeidziant kity Sutarties nuostaty, taikomos tokios taisyklés:
10.1.1. Tokius daiktus Pirkeéjas perduoda Tiekéjui EXW saglygomis pagal INCOTERMS 2000 rastu
nurodytoje vietoje;
10.1.2. Sutartyje arba kitaip rastu nustatytais terminais Tiekéjas grgzina Pirkéjui perduotus daiktus DDP
sglygomis pagal INCOTERMS 2000 j rastu nurodytg pristatymo vieta;
10.1.3. Toks Pirkéjo daikty perdavimas Tiekéjui nesuteikia Tiekéjui jokiy valdymo teisiy j Siuos daiktus,
iSskyrus tas, kurios yra batinos Tiekéjo jsipareigojimy pagal $ig Sutartj vykdymui.
10.2.  Jei Sutarties dokumentai nustato, kad, tiekdamas Prekes, Tiekéjas kartu privalo Pirkéjui teikti tam
tikras paslaugas ir (arba) Pirkéjo naudai atlikti tam tikrus darbus, tokiam paslaugy teikimui ar darby atlikimui
(jskaitant pranedimy deél kokybés pateikimo terminus ir tvarka) mutatis mutandis taikomos visos S$ios
Sutarties nuostatos, nustatancios Prekiy tiekimo tvarka.
10.3. Nepazeidziant Sios Sutarties BD 10.2 punkto nuostaty, Prekiy tiekimui pagal $ig Sutartj taip pat
taikomos tokios specialiosios taisyklés:
10.3.1. Visos Pirkéjui tiekiamos Prekes turi blti pristatomos DDP salygomis pagal INCOTERMS 2000.
Prekiy pristatymo adresas nurodytas Sutarties SD 5 dalyje;
10.3.2. Jei Prekes Pirkejui yra perduodamos tiesioginiam naudojimui, 0 ne sunaudojamos Prekiy tiekimo
rezultatui pasiekti, taikomos priemimo-perdavimo ir pretenzijy del Prekiy gabenimo metu atsiradusiy defekty
pateikimo procediros, nustatytos Zenevos tarptautinio kroviniy vezimo keliais (CMR) konvencijoje.
10.4. Nepazeidziant Sutarties BD 10.2 punkto nuostaty, darby atlikimui pagal $ig Sutartj taikomos tokios
specialiosios taisyklés:
10.4.1. Tiekejas statybos tyrinéjimo, projektavimo, statybos rangos darbus atlieka pagal galiojanciy teisés
akty reikalavimus ir (arba, jei taikoma) pagal Pirkéjo pateiktos projektavimo uzduoties, techninio projekto

nurodymus;

10.4.2. Jei pagal 8ig Sutartj vykdomi kitokio pobtdzio darbai, jy vykdymo tvarkai taip pat taikomos Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso nuostatos, reglamentuojancios tokiy darby vykdymo tvarka.

11. MOKEJIMAI, PINIGINES PRIEVOLES IR SULAIKYMAI
11.1.  Pirkéjas sumoka Tiekéjui uz faktiSkai pristatytas Prekes per Sutarties SD 6 dalyje nustatytg termina.
11.2.  Visi mokeéjimai pagal 8ig Sutartj atliekami eurais jei nenumatyta kitaip Sutarties SD 6 dalyje.
11.3. Tiekéjas, iSraS8ydamas PVM sgskaitg-faktlirg ar kito tipo priklausancig israsyti sagskaitg ir Prekiy
perdavimo - priemimo aktg, nurodo Sutarties datg ir numerj bei aiSkiai detalizuoja (PVM saskaitoje faktdroje,
jos i8klotinéje ar Prekiy perdavimo - priemimo akte), kokios konkrecios Prekés buvo pristatytos. Jeigu tai
reikalinga pagal kitas Sios Sutarties nuostatas, gali bati nurodomas ir investicinio projekto numeris.
11.4.  Salys susitaria taikyti tokig Pirkejo mokejimy, atliekamy pagal $ig Sutartj, jskaitymo tvarka:
11.4.1. Pirmaja eile yra jskaitomi Tiekéjo reikalavimai, susije su mokéjimo prievoliy uz pagal Sig Sutartj
patiektas Prekes jvykdymu;
11.4.2. Antrgja eile yra jskaitomi Tiekéjo reikalavimai, susije su netesyby arba nuostoliy pagal $ig Sutart]
atlyginimu;
11.4.3. Trecigja eile yra jskaitomos kitos Pirkéjo Tiekéjui mokeétinos sumos (jei tokiy yra).
11.5.  Jei mokejimai pagal $ig Sutartj yra tarptautiniai, taikoma SHA atsiskaitymy schema (mokangioji Salis
sumoka banko mokes¢ius uz tarptautinj mokeéjimo nurodyma, o uzsienio banky mokes¢ius sumoka mokéjima
priimanti Salis).
11.6.  Pirkéjas, nesant apmokeéjimo sulaikymo pagrindy, nesumokéjes Tiekéjui uz Prekes per Sutarties SD
5 dalyje nurodytg terming, Tiekéjui pareikalavus, moka 0,05 procento nuo laiku nesumokétos sumos dydzio
delspinigius uz kiekvieng uzdelstg dieng.
11.7.  Pirkéjas turi teise sulaikyti apmokejimag Tiekéjui, jei Tiekéjas laiku nevykdo savo jsipareigojimy pagal
Sig Sutart].
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11.8.  Jei Tiekéjui pagal 8ig Sutartj yra priskai¢iuotos netesybos, Pirkéjo uz Prekes mokétina suma
mazinama priskai¢iuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teise priskaiCiuotas netesybas iSskaiciuoti i$
bet kokiy Tiekéjui atliekamy mokejimy teisés akty nustatyta tvarka prane$ant apie tokiy netesyby jskaityma.

12. INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES
12.1.  Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés nuosavybés
teises, iSskyrus asmenines neturtines teises | intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybé,
pereinanti Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo — priemimo momento be jokiy apribojimy, kurig Pirkéjas gali
naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems asmenims.
12.2. Bet kokie su Sutartimi susije dokumentai, iSskyrus pacig Sutartj, yra Pirkéjo nuosavybe ir, Tieké&jui
baigus vykdyti savo jsipareigojimus, Pirkéjo reikalavimu turi bdti grazinti (kartu su visomis jy kopijomis)
Pirkéjui.
12.3. Sios Sutarties tekstas, i$skyrus Tiekéjo vienaaliSkai sudarytus dokumentus ir duomenis,
identifikuojancius Tiekejg, yra Pirkeéjo autorinis karinys. Sios Sutarties sudarymo ir vykdymo procediiros yra
Pirkejo geroji praktika. Tiekéjui suteikiama tik neiSimting, terminuota teisé naudotis Sutarties tekstu tik Sios
Sutarties vykdymo tikslais. Bet koks kitoks Sios Sutarties teksto ir (arba) patirties, jgytos Pirkéjui taikant
Sutarties sudarymo ir vykdymo procediras, naudojimas Tiekéjo veikloje galimas tik gavus tam iSankstin;
radytinj Pirkéjo sutikima.
12.4. Tiekéjas garantuoja nuostoliy ir/ar zalos atlyginimg Pirkéjui (jskaitant bylingjimosi iSlaidas) dél bet
kokiy reikalavimy, kylan€iy dél intelektinés nuosavybes teisiy pazeidimo ar jtariamo jy pazeidimo (jskaitant
gynybg jtariamo pazeidimo atveju), iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas (jtariamas pazeidimas) atsiranda
dél Pirkéjo kaltés.
12.56. Tiekéjas nedelsdamas pranesa Pirkéjui apie tai, kad jam yra pateiktas ieskinys ar bet koks kitas
reikalavimas del bet kokios su Sutartimi susijusios intelektinés nuosavybés teisés pazeidimo ar jtariamo
pazeidimo.

13. SUTARTIES SALYGU KEITIMAS

13.1.  Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali blti kei¢iamos, iSskyrus tokias Sutarties
sglygas, kurias pakeitus nebity pazeisti Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje jtvirtinti
viedyjy pirkimy principai bei tikslai ir kai tokiems Sutarties saglygy pakeitimams yra gautas Viesyjy pirkimy
tarnybos sutikimas. VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimo nereikalaujama, kai atlikus supaprastintg pirkima
sudarytos Sutarties verté yra mazesné kaip 3000 eury (nejskaitant PVM) arba kai Sutartis sudaryta atlikus
mazos vertés pirkima.

13.2.  Sutarties salygy keitimu néra laikomi techninio pobidzio pirkimo sutarties pakeitimai (pavyzdziui,
Saliy rekvizitai, klaidos, numeracija) bei atskiry Sutarties vykdymo salygy koregavimas Sutartyje
numatytomis aplinkybémis.

13.3.  Sutarties sglygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama pragyma bei
ji pagrindziangius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo jj i$nagrineti per 20 kalendoriniy dieny ir
kitai Saliai pateikti motyvuota rastiskg atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso Pirkejui.
13.4.  Sutarties BD 13.1 punkte numatyti reikalavimai netaikomi:

13.4.1. Sutarties BD 5.4 punkte numatytam kainos perskaiciavimui dél pasikeitusio PVM,;

13.4.2. Sutarties BD 8 dalyje numatytam Subtiekéjy ir jungtinés veiklos partneriy keitimui;

13.4.3. Kitiems Sutartyje aiSkiai aprasytiems atvejams (jei taikoma);

13.4.4. Kainos perskaiciavimui dél valiutos pakeitimo;

13.4.5. Saliy rasytiniame susitarime nustatytam Prekiy pristatymo termino pratesimui (Sutarties BD 9.12
punktas);

13.4.6. Saliy kontaktiniy duomeny pakeitimui.

14. SUTARTIES PAZEIDIMAS IR JO PASEKMES, SUTARTIES NUTRAUKIMAS

14.1.  Jei Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutart], ji paZeidZia Sutartj. Vienai
Saliai pazeidus Sutartj, kita Salis turi teise naudotis bet kokiais teisetais savo teisiy gynimo badais, jskaitant,
bet neapsiribojant:

14.1.1. reikalauti kitos Salies tinkamai vykdyti sutartinius jsipareigojimus:

14.1.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

14.1.3. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, jei toks reikalavimas buvo Pirkimo sglygose;
14.1.4. reikalauti sumoketi Sutartyje nustatytas netesybas ir atlyginti nuostolius;
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14.1.5. nutraukti Sutartj Sutarties BD 14.2 punkto nustatyta tvarka.

14.2.  Pirkejas turi teise vienaSaliskai, nesikreipdamas | teisma, prie$ 5 (penkias) kalendorines dienas rastu
apie tai jspéjes Tiekejg, nutraukti Sutart], jeigu Tiekéjas i esmés pazeidé Sutart]. Tiekéjo padarytas Sutarties
pazeidimas laikomas esminiu, jeigu:

14.2.1. Tiekiamos Prekés neatitinka Sutartyje numatyty reikalavimy ir Tiekéjas neistaiso Prekiy trikumy
per Sutartyje nustatytg terming, arba

14.2.2. Tiekejas daugiau kaip du kartus i$ eilés praleido Prekiy tiekimo terming, jei Prekiy tiekimas yra
testinio pobdzio;

14.2.3. Tiekéjas nesilaiko Sutarties SD 5 dalyje nustatyto Prekiy pristatymo termino ir vélavimas nuo
numatyto pabaigos termino yra daugiau nei 30 dieny;

14.2.4. Tiekéjo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia Sios Sutarties reikalavimy ir Sie neatitikimai nebuvo
iStaisyti per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkancia dienos;

14.2.5. Tiekejui yra iSkeliama bankroto ar restruktlrizavimo byla, arba bankroto procesas vykdomas ne
teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediros arba jam vykdomos
analogiskos procediros pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus, Pirkéjui tampa Zinoma apie kitokj
priverstinj Tiekejo kreditoriy teisiy jgyvendinimg, galintj turéti esminés jtakos Tiekéjo galimybéms toliau
vykdyti Sutartj ir (ar) dél Tiekéjo yra priimamas ir jsiteisi apkaltinamasis teismo nuosprendis uz 2004 m. kovo
31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/18/EB dél vie$ojo darby, prekiy ir paslaugy pirkimo
sutarciy sudarymo tvarkos derinimo 45 straipsnio 1 dalyje iSvardytuose Europos Sajungos teisés aktuose
apibréztus nusikaltimus;

14.2.6. Tiekejas pazeidzia Sios Sutarties nuostatas, reglamentuojancias konkurencijg, intelektinés
nuosavybés ar konfidencialios informacijos valdyma;

14.2.7. Tiekéjas pazeidzia Sutarties BD 8 dalies nuostatas;
14.2.8. yra kitos aplinkybés, numatytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnyje.

14.3. Pirkéjas bet kuriuo metu turi teise vienasaliSkai, nesant Tiekéjo kaltés, nesikreipdamas j teisma,
nutraukti $ig Sutartj pries 30 kalendoriniy dieny rastu praneses apie tai kitai Saliai. Pirkejas, noréedamas $iuo
pagrindu nutraukti Sutartj turi bGti sumokejes uz visas faktiSkai patiektas iki Sutarties nutraukimo dienos
Sutarties reikalavimus atitinkancias Prekes.

14.4.  Pirkejui nutraukus Sutartj Sutarties 14.2 punkto nustatyta tvarka arba Tiekeéjui, nepagrjstai nutraukus
Sutart], Pirkéjui pareikalavus, Tiekéjas moka Pirkéjui 10 (desimties) procenty Prekiy kainos dydzio baudg ir
atlygina tiesioginius nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. Pirkéjui pareiskus reikalavimg atlyginti
patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.

14.5.  Sutartis gali bati nutraukta rastisku abiejy Saliy sutarimu.

15. SUTARTIES ]VYKDYMO UZTIKRINIMAS.

15.1.  Salys pareiskia, kad $ioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis bei nedidelémis ir
sutinka, kad jos neblty mazinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis prievolés yra jvykdyta. Salys taip pat
pripazjsta, kad minéty netesyby dydis yra laikomas minimalia negin&ijama nukentéjusiosios Salies patirty
nuostoliy suma, kurig kita Salis turi kompensuoti nukentejusiajai Saliai del Sutarties pazeidimo (nesilaikymo),
nereikalaujant nuostoliy dydj patvirtinan€iy jrodymuy.

15.2.  Sutarties pagrindu Salies privalomos moketi netesybos turi bati sumokétos per 10 (desimt) dieny
nuo joms apmokeéti iSraSytos sgskaitos — faktlros ar kito dokumento, kuriame pateikiamas reikalavimas
sumoketi netesybas, gavimo dienos. Sios Sutarties pagrindu Salies privalomi atlyginti nuostoliai turi bt
apmoketi per 10 (deSimt) dieny nuo rasytinés pretenzijos gavimo dienos.

156.3.  Nuostoliy atlyginimas ir netesyby sumokeéjimas neatleidzia Salies nuo Sutarties nuostaty tinkamo
vykdymo.

15.4.  Jei Pirkimo sglygose buvo nustatytas reikalavimas Tiekéjui pateikti papildomas Sutarties jvykdymo
uztikrinimo priemones, taikomos Sios saglygos:

15.4.1. Tiekéjas ne veliau kaip per 10 (desSimt) darbo dieny nuo Sios Sutarties jsigaliojimo dienos turi pateikti
Sutarties SD nurodyto dydZio Sutarties jvykdymo uztikrinima, turintj galioti ne trumpiau negu galioja i
Sutartis;

15.4.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi biti pateiktas Saliy tarpusavio atsiskaitymams naudojama
valiuta. Sutartis turi bati uZtikrinama Lietuvos Respublikoje ar kitoje Europos Sajungos valstybéje naréje ar
Europos Ekonomines Erdvés valstybéje registruoto banko, arba kito tarptautinio banko, turin¢io ne Zemesn;
nei A- (A minus) reitinga, pagal nustatytg tvarka ir patvirtintas taisykles iSduota besalygine neat$aukiama
garantija ;

15.4.3. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi bati pateiktas radytine forma, jame turi bati nurodyta, kad
Tiekéjui nejvykdzius arba netinkamai jvykdzZius savo sutartinius jsipareigojimus, garanto davéjas jsipareigoja
sumoketi Pirkejui ne didesne kaip Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumg per 10 (deSimt) dieny, gaves pirmag
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Pirkejo rasytinj reikalavima, Pirkeéjui neprivalant pagrijsti savo reikalavimy, o tik radte nurodzius, kaip Tiekéjas
nejvykdé ar netinkamai jvykdé savo sutartinius jsipareigojimus;

15.4.4. Pagal Sutarties jvykdymo uztikrinimg Pirkéjas turi turéti galimybe pagal pirma pareikalavimg ir be
papildomy jrodymy patiekimo garanto davejui gauti kompensacijg uz nuostolius, kurie atsirasty deél Tiekeéjo
nejvykdyty Sia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy;

15.4.5. Pirkéjas grgzina Tiekéjui Sutarties jvykdymo uztikrinimg ne véliau kaip per 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny nuo Tiekéjo prasymo gavimo ir Sia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy jvykdymo dienos;
15.4.6. Jei Tiekéjas per Sutarties BD 15.4.1 punkte nustatytg terming nepateikia nustatyto Sutarties
jvykdymo uztikrinimo (jei taikoma), laikoma, kad Tiekéjas atsisaké pasirasyti Sutartj.

16. SALIY ATSAKOMYBE
16.1. Uz savo sutartiniy jsipareigojimy nevykdymag ar netinkamg vykdymg Salys atsako $ioje Sutartyje ir
teisés aktuose nustatyta tvarka.
16.2.  Salis atleidziama nuo civilinés atsakomybes, jei ji jrodo, kad Sutartis nejvykdyta del aplinkybiy, kuriy
ji negalejo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio iy
aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui (nenugalimos jégos aplinkybés). Salys nenugalimos jegos (force
majeure) aplinkybes supranta taip, kaip jas reglamentuoja Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnis ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 patvirtintos ,Atleidimo
nuo atsakomybes, esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, taisyklés” tiek, kiek jos
nepriestarauja Lietuvos Respublikos Civiliniam kodeksui. Apie $iy aplinkybiy atsiradimg Salis kitg Salj privalo
informuoti per 3 (tris) darbo dienas nuo suZinojimo (arba turéjimo suzinoti) apie jy atsiradima. Saliy
jsipareigojimy vykdymas atidedamas nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui.
16.3.  Salis prasanti jg atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jegos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskejimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas,
kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo termina.
Pranesimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.
16.4. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jegos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis
laiku neissiun¢ia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai zalg, kurig & patyré del
laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.
16.5. Jei nenugalimos jégos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 2 meénesius, bet kuri i§ Saliy turi teise
vienasalidkai nutraukti sig Sutartj, apie tai jspejusi kitg Salj prie$ 5 dienas. Tokiu atveju Pirkejas atlygina
Tiekéjai uz iki to laiko pristatytas kokybiskas Prekes.

17. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

17.1.  Salys susitaria laikyti $ig Sutartj, i§skyrus Sutarties sudarymo fakta, ir visg jos pagrindu viena kitai
perduodamg informacijg paslaptyje neterminuotai, neatsizvelgiant | tai, ar ta informacija pateikiama Zodziu ar
rastu. Salys susitaria neatskleisti konfidencialios informacijos jokiai treciai $aliai be iSankstinio rastisko ja
pateikusios Salies sutikimo, o taip pat nenaudoti konfidencialios informacijos asmeniniams ar treciyjy
asmeny poreikiams, iSskyrus atvejus, kai tokia informacija turi bati atskleista teisés, finansy ar kitos srities
specialistui/pataréjui, ar paskolos daveéjui.

17.2.  Visa Pirkéjo Tiekéjui suteikta informacija yra laikoma konfidencialia, nebent Pirkéjas rastu patvirtins,
kad tam tikra pateikta informacija néra konfidenciali.

17.3.  Konfidencialia informacija taip pat laikoma:
17.3.1. Elektronine forma, rastu ar kitu badu isreiksta informacija, gauta vykdant Sutartj;

17.3.2. Duomenys, asmens duomenys, elektroniniai duomenys, archyvuota informacija ir kita informacija,
paruosta Salies darbuotojy.

17.4.  Asmuo, kuriam Salis atskleidzia konfidencialig informacija, turi prisimti konfidencialumo
jsipareigojimus pagal Sio straipsnio nuostatg ir naudoti tokig informacija tik tam tikslui, kuriam ji buvo suteikta.

io straipsnio nuostatos netaikomos informacijai, kuri yra ar tampa prieinama viesai arba gauta atskleidus ar
turi bati atskleista pagal teisés akty reikalavimus. Prekiy tiekimo ir naudojimo instrukcijos, kita panasaus
pobldzio informacija, taip pat nelaikoma konfidencialia informacija. Salis, pazeidusi $ioje Sutartyje
numatytus jsipareigojimus — saugoti konfidencialig informacijg ir jos neatskleisti, privalo atlyginti kitai Saliai
Sios Sutarties pazeidimu padarytus nuostolius bei imtis visy protingy veiksmy, kad per trumpiausig laikotarpj
iStaisyty tokio atskleidimo pasekmes.

17.5. Salys zino, sutinka ir jsipareigoja neskleisti, negarsinti, neperduoti tretiesiems asmenims
konfidencialios informacijos, $ia informacija naudotis tik Sutarties jvykdymo tikslui, o pasibaigus Sutarties
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galiojimui ar Sutartj nutraukus — grazinti konfidencialig informacijg kitai Saliai ar pateiktg informacija
sunaikinti.

17.6.  Salis, pazeidusi Sutartyje numatytg konfidencialumo pareiga, jsipareigoja pagal pagrjstg kitos Salies
reikalavimg sumoketi 3000 eury be pridétings vertés mokeséio baudg ir atlyginti visus kitos Salies patirtus
tiesioginius ir netiesioginius nuostolius, kiek jy nepadengia numatyta bauda.

17.7.  Visg informacijg, gautg Sutarties vykdymo metu, Pirkéjas gali naudoti savo ir ar bet kurios ,Lietuvos
energija“, UAB grupei priklausancios jmonés ir/ar Pirkéjo tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuojamos bendroves
ir/ar Pirkejo tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuojancios bendrovés vykdomos veiklos tikslais ir tai nebus
laikoma pazeidimu.

17.8.  Jei numatyta Sutarties SD, tiekéjas tures pasirasyti atskirg konfidencialumo susitarima, kuriame gali
bati nustatytos kitos konfidencialig informacija, reglamentuojancios nuostatos.

18. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

18.1.  Pirkéjas gali sustabdyti Sutarties ar jos dalies vykdymg tokiam laikui ir tokiu btdu, kaip jis mano
esant tai reikalinga. Jei sustabdymo laikotarpis trunka ilgiau kaip 30 dieny, Tiekéjas turi teise reikalauti
leidimo atnaujinti Sutarties vykdyma, o Pirkéjui neisdavus leidimo per 10 dieny nuo atitinkamo Tiekéjo
kreipimosi, nutraukti Sutartj, jspéjus apie tai prie$ 10 dieny.

18.2. Tiekéjas nejgyja teisés perduoti savo jsipareigojimy pagal Sig Sutartj treciajam asmeniui be rastisko
Pirkejo sutikimo.

18.3.  Salys sutinka, kad teisés akty nustatyta tvarka reorganizavus Pirkéjo jmone ar pasikeitus Pirkéjo
teisiniam statusui, be rastiSko Tiekéjo sutikimo Pirkéjo teisiy ir pareigy peréméjas nuo teisiy ir pareigy
perémimo momento tampa Sutarties Salimi, perimancia visas $ios Sutarties pagrindu Pirkejo prisimtas
teises ir pareigas. Salys pareikia ir patwrtlna kad toks Pirkéjo teisiy ir pareigy peréjimas néra novacija
pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso VI knygos | dalies treciojo skirsnio nuostatas ir pats savaime
neturi jtakos Sutarties galiojimui. Salys sutinka, kad apie $iame punkte nustatyta teisiy ir pareigy perémima
Pirkejas arba jo teisiy ir pareigy peréméjas Tiekejg informuoja teisés akty nustatyta tvarka ir Salys atskiro
Sutarties pakeitimo nesudaro.

18.4.  Salis nejgyja teisés perduoti savo jsipareigojimy pagal $ig Sutartj treciajam asmeniui be rastisko
kitos Salies sutikimo. Sis jsipareigojimy perdavimo ribojimas netaikomas tais atvejais, kuomet dél Pirkéjo
funkcijy ar jy dalies perdavimo Sios Sutarties pagrindu Pirkéjui kylantys jsipareigojimai perduodami kitai
perkanCiajai organizacijai — Pirkéjo asocijuotiems asmenims, atitinkantiems bent vieng i$ Lietuvos
Respublikos pelno mokescio jstatymo 2 straipsnio 8 dalyje jtvirtinty kriterijy.

18.5.  Visi pranesimai ir kita informacija tarp Saliy pagal $ig Sutartj atliekami rastu ir laikomi tinkamai
pateiktais, jei jteikti asmeniskai, siunciami per Kkurjerj, registruotu pastu ar kitomis priemonémis, nurodytomis
Sutarties prieduose nurodytais adresais.

18.6.  Salys bendravimui paskiria kontaktinius asmenis, kuriy duomenys nurodomi Sutarties SD 1 priede.

18.7.  Kiekviena Salis privalo per 5 darbo dienas praneéti kitai Saliai apie Sutarties SD nurodyty adreso,
rekvizity, kontaktiniy asmeny pasikeitima. ki informavimo apie adreso pasikeitima, visi Sioje Sutartyje
nurodytu adresu iSsiysti pranesSimai ir kita korespondencija laikomi jteiktais tinkamai.

18.8. Visus Saliy tarpusavio santykius, atsirandangius i§ $ios Sutarties ir neaptartus jos sglygose,
reglamentuoja Lietuvos Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai.

18.9.  Visus gincus dél $ios Sutarties vykdymo Salys jsipareigoja spresti derybomis. Jeigu Salys iy ginéy
negali iSspresti derybomis, jie sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose teisés akty nustatyta tvarka.
18.10. Iki Sutarties sudarymo Salys gali Sutarties SD sutarti del kity Sutarties nuostaty, nepaminéty
Sutarties BD ir (ar) Sutarties SD, kurios atitinka ir neprie$tarauja Pirkimo salygoms bei Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymui.

18.11. Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata yra ar tampa i$ dalies ar visiSkai negaliojancia, ji nedaro
negaliojanciomis likusiy $ios Sutarties nuostaty. Tokiu atveju Salys susitaria deti visas pastangas, kad
negaliojanti nuostata bity pakeista teisiSkai veiksminga norma, kuri, kiek jmanoma, turéty tg patj rezultatg
kaip ir pakeistoji norma.

18.12. Sutarties daliy / skyriy pavadinimai yra skirti tik Saliy patogumui darant nuorodas j juos ir negali biiti
vienareikSmiskai naudojami aiskinant Sutarties nuostatas.

18.13. Si Sutartis sudaryta dviem vienodg teisine galig turiniais egzemplioriais, po viena kiekvienai Saliai.

19. KITOS SALYGOS

19.1. Salys sutaria, jog Prekiy pristatymo metu Tiekejas Pirkgjui teikia galutinius su Prekiy tiekimu
susijusius dokumentus bei kitg medziagg tik lietuviy kalba. Jei atitinkami galutiniai dokumentai bei kita
medziaga, reikalingi Prekiy tiekimui, yra pateikiama kita kalba nei lietuviy, tokiu atveju Tiekéjas prie Siy
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dokumenty privalo pridéti vertéjo parasu ir vertimy biuro antspaudu patvirtintg dokumento vertimg | lietuviy
katba.

19.2. Pirkéjas Sutarties SD ir (ar) Techninéje specifikacijoje taip pat gali jforminti, kokie papildomi
dokumentai, be reikalaujamy Sutarties BD 19.1 punkte, yra teikiami lietuviy kalba.

19.3.  Tuo atveju, jeigu Tiekejas nesilaikys Sutarties BD 19.1 ir (ar) 19.2 punktuose nurodyty reikalavimy
(dokumentus pateiks ne lietuviy kalba ir prie 8iy dokumenty nebus pridétas vertéjo parasu ir vertimy biuro
antspaudu patvirtintas dokumentas j lietuviy kalbg), Pirkéjas turés teise be atskiro pranesimo issiversti
minetus dokumentus savo sgskaita ir tokiu atveju moketing uz pristatytas Prekes sumg sumazins turety
faktiniy iSlaidy, susijusiy su vertimo pasfaugomis, suma.
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